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Hazaszállítják a Kormányzóhelyettes Ur holttestét
Két «tippel b6«l belát* étéit lelőtt egy eUeeeégee repőlőgépet vitéz Horthy István - Csapataink megható baltársi fái-

fogadták belőle lesújtó hírét

ellenséges támadások hevességeHonvédségünk arcvonalán csökkeni az
Kaukázusban pedig több hegyi állásból kiverték az ellenségetát és Kn rcsnnsTknJáf, a 

egy jár elet Cseegkelsek, be hisz ez angolszász ígéretekben
A németek elfoglalták Krimszkaj

Sztálin 1
dig példás lelkiismeretességgel haj­
totta végre, melyből tiemcsak osz­
tálya, hanem mindnyájan tanulhat­
tunk. Ez alkalommal is kívánság sze 
rint alacsony magasságon tartott A 
lassú felderltőgéphez visszaíordultá- 
ban azonban gépe a kanyarban esni 
kezdett. Az esésből a vízszintesbe 
akarta a gépet huzni, 
csak akkor sikerülhetett volna, ha 
nagyobb magasságban van. így gé­
pét felvenni már nem tudta, öt óra 
h^t perckor lezuhant, motorja ekkor 
állt meg. ölőméltóságát a hősi ha­
lál harcfeladatának hűséges teljesítő- 
se közben érte.”

Vitéz Jány Gusztáv vezérezredes 
a parancsnoksága alatt harcoló had­
sereg nevében az alábbi táviratot in.’ 
tézte Magyarország kormányzója fő-

„A kormány zó helyettes ur őfő- 
méúósága augusztus 20-án 5 órakor 
felszállt, azzal a feladattal, hogy egy 
közel-felderitésre rendelt gépet ol­
talmazzon egy alá ja rendelt másik 
vadászgéppel együtt. A kőzelfelde- 
Tífőuek az volt a kívánsága, hogy 

A keleti hadszíntéren küzdő hon- magasságban közel legyen
védsereg parancsnokságától a követ

A nemlétünket ért mélységes Még feletti huszonnegyedik vadász­
gyász kiváltotta az egész baráti vt-1 repülése után, kapott szolgálati pa- 
lág mélységes, őszinte egy ötté rzé-1 rancsához képest, ■ repülőszolgálatát 
sét, Kormányzó Urunkhoz és Kállay I Ideiglenesen megszakítva, 
mkii'aipnAiflMiih még mindig ál-j nalon küzdő csapatok látogatását 
laodóen érkeznek a részvét-távira-1 kemtte volna meg. Utolsó felszállása 
tok, amelyek tolmácsolják a baráti] során érte őt repülőhalála. 
ktdíBM gyászát nemzetünk szörnyű 
v esztesége lelett

Kormányzó Urunkhoz részvéttév-1 kező távirati jelentés érkezett a kor-
iratot intézett Hitler vezér és kancel-1 mányzóhoz: ______ ______ ;
lár, Viktor Emánnel olasz király és 
császár, Mussolini miniszterelnök, I .....——
umtrrs; * határig
nők, Ante Pavetics horvát pogláv-l Sá^U KOnuáRyZÓhölyGlIGS U
nlk, Etter sväjd szövetségi elnök és I lC0|>01*S0j3 ©1©
sokan mások. Kállay mlnlszterelnö-1 A Távirati Iroda jelenti, hogy a
köt is az államférfiak egész sora kel Wldi maradványait a vadász-szálláson helyezték
reste tel részvéttáviratávaL r^alra. Az egyházi áldás és katonai tiszteletadás után a hö-

Mlnt Zágrábból jelentik, Kuleno- maradványait gépkocsin szálUtották el a hadműveleti te-ssztrusü a „Yv«&
király, Risto Rytl finn államelnök,! tonal dlszklséret követte.
beiügyminiszter felkeresték Marossy | Augusztus 21-én a hősi halottat vonatra tették, amely haza szál-
Ferenc magyar követet, aki előtt ki­
fejezték részvétüket Kormányzóké-, - szál-,yettes Urunk hősi halála alkalmá- A Pőméltóságu Kormányzóhelyettes Ur földi maradványait szál
DóL Lorkovtcs miniszter beszédében I utó vonat elé a magyar határig küldöttség utazik, amelyet Ra ocsay 
hangsúlyozta, hogy vitéz nagybányai | László igazságügy miniszter vezet 
Horthy István halálában, is Magyar- 
ország ősi hagyományai éledtek feL
Horvátország együtt küzd a magya- .
rokkal a kelet ellen és mélységes I GyáSSporanCS . , . •
részvéttel tölti el a magyar nemzetet I p0[íj||D||lllCltOtlCIII VOlt ü KOlClfiSSeglCl'
M 1 jesitésben és szolgdtatkészségben

az arcvo-

ez azonban.
hozzá a védő vadász.

öfőrnél lósága harcfeladatát mfn-

hősl halált halt Kor-

1hadsegédéhez:
„Vitéz Keresztes-Fischer Lajos ve 

zérezredes ur őnagyméltósága, Ma­
gyarország főméltóságu kormányzó 
urának főhadsegéde. f

Midőn a hadsereg minden tiszt­
jének, katonájának és a magam mély 
séges megrendülését és gyászát je­
lentem a kormányzóhelyettes ur őfő- 
méltóságának hősi halála felett, ki 

példásan, felül-

titja.

A temetéssel kapcsolatban később történik Intézkedés. _____ kell emelnem azt a 
emelkedőén kimagasló hü köteles­
ségtelj esi tést, amellyel őfőméltósága 
az elsők fölé akart és tudott emel­
kedni. A hadsereg hősi halottjával 
elvesztette azt a kiemelkedő tagját, 
aki mindenki előtt felmagasult mint 
a harcos szellem, a kemény akarás, 
a vitézség, a becsület és a köteles- 
ségteljesités megtestesítője."

Magyarország kormányzója 
hadszíntéren küzdő honvéd had­

alábbi táv-

Részvét táviratot Intézett Kor­
mányzó Urunkhoz és Kállay minisz­
terelnökhöz József klr. herceg, val® | a következő parancsot közti:
SiTpök, a'^törvényhatóságok'1 vezetői I Honvédségünket szörnyű csapás érte,

és sokam mások. Popov, a görögke-1 Ma reggel öt órakor
leli egyház püspöke elrendelte, hogy! ^ nagybányai Horthy István, mint repülőíőbadnagy szolgálatteljesités
a görögkeleti templomokban aup„zj J ^ faalt
tus 23-án gyászmisét mutassanak Dei | , „„ . ,.
a hősi halott lelki üdvéért Julius elsején saját elhatározásából ment ki a

Az Országos Magyar Sajtókama-I repülőralparancsnok teljesített arcvonalszolgálatot 
ra nevében vitéz Kolosváry-Borcsaj Magatartása úgy harcban mint három kívül példás vo
Mihály elnök részvéttáviratot taté- mulhatatian volt a kőtelességteljesi lésben és szolgálatkészségben, tmei- 
zett a kormányzóhoz és kifejezte a| lett kitűnő bajtárs és melegszívű elöljáró volt Alárendeltjeivel baj, 

minden munkásának

A Honvédelmi Közlöny augusztus 20-1 kttlönszáma gyászkeretben

a ke-Kormányzóhelyettes Ur őfőméltósága, vi-
leti !sereg parancsnokához az 
iratot Intézte:harctérre és mint

„Nagyméltóságu 
vitéz Jány Gusztáv urnák, 

titkos tanácsos vezérezredeb.
Ili
Sím. klr.

Melegen
bánatomban úgy 
nak, mint a hadrakelt sereg minden 
tisztjének és legénységének a jóleső

köszönöm mérhetetlen 
Nagyméltóságod-magyar sajtó

mély együttérzését és hódolatteljes 
részvétét tolmácsolta azzal, hogy vi-
téz Horthy István dicsőséges emlé-l egyénl teljesítőképessége messze, messze kimagaslón, 
kezeiét mindörökre kegyelettel meg-| példás életéből és hősi halálából merítsünk erőt és hitet, hogy

kötelességeink teljesítésében Hozzá és Hősi Emlékéhez méltók lehessünk.

Emlékét honvédségünk örökké őrizni fogja.
Kormányzó Ur! Éljen az Örök magyar

örömet egyaránt megosztott ftíf*kiváló szaktudása és E hNemes, egyszerű és szerény egyénisége,

részvétet.
Drága fiam veletek érzett, gon­

dolkozott és harcolt — bajtársatok

■
őrzik.

hősiA Kormányzóhelyettes Ur 
halálának körülményeiről a követke­
ző részleteket közölték a Magyar 
Távirati Irodával:

volt.Éljen a legfelsőbb Hadúr, a
Elvesztése äz atyai szeretetnek 

talán még erősebb szálaival íüz ezen 
túl hozzátok."

Hazai
\
' vitéz SZOMBATHELYI S. k„ 

‘ a honvédvezérkar főnöke.

.
Vitéz nagybányai Horthy István 

kormányzóhelyettes hősi halála ak­
kor következett öfe, amikor az ellen­

vitéz BARTHA s. k., 
hadügyminiszter.

!
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,_ Sztálin (sangkaisek sorsára jut, 
na hisz az angolszász ígéreteknek

Willkle azért megy Moszkvába, mert Churchill 
nem ért el eredményt

A legközelebbi napok meg lógják rázni a 
világot és meghatározzák a háború tartamát —

NEMZETI FI1MSZINHÄZ
TELEFON 15».

VASÄRNAP három előadási

Nagyszerű filmvigjáték

LESZ AMI LESZ l!
Vi

ha hisz a londoni és washingtoni Ígérgetések­
nek, mint Csangkalsek.

A japán szóvivő szerint a II. arcvonal fel­
állítása a kaukázusi harcokkal párhuzamosan 
teljesen lehetetlenség.

Indiában folytatódnak a zavargások. A ke­
leti tartományokban ujabb súlyos harcokra ke­
rült sor. A hindu szabadságharcosok rendőrségi

ti
FŐSZEREPBEN:

Ania Suli, Vesxerl Piri, Hajmás! Mikiás 
Mály Serit. Petites Ferenc

tiírja Hamson lialdvin katonai szakértő a New 
York Times c. amerikai lat bán, mint a Stefan! 
iroda jelenti. A katonai szali értő a háborús hely 
zet beható vizsgálása után jutott a fenti meg­
győződésre. A Szovjet helyzete kétségbeejtővé 
válik — irjá —, mert a német és szövetséges 
csapatok most már közvetlenül veszélyeztetik a 
Volgát és a Kaspi tenger vidékét. A németek 
négyszáz mérföldnyire törtek előre, a Szovjet 
szívós ellenállása és kétségbeesett ellentámadá­
sai ellenére; is. A szakértő szerint részekre sza­
kad a szovjet hadsereg, ha a németek elérik a 
Volgát és a Káspi tengert és i bolsevisták elve­
szítik az utánpótlás lehetőségét,- ami katasztró­
fáid következményeket von maga után.

•k
vPótmüsor: magyar és német híradók

épületek elleni támadásokkal megöltek fr—10 
rendőrtisztet. H

Honvéttsigfink arcvonalán csökkent 
az ellenséges támadások hevessége
Aas ellenség 18 harcikocsit és 13 repülőgépet vesztett

í

A honvédvezérkar főnöke — jelenti a M TI 
lentését, amely a következőket tartalmazza:
io Honvédségünk arcvonalán az ellenség támadásainak hevessége csökkent. A harcokban 
18 ellenséges harcikocsit megsemmisítettünk.

Légvédelmi ütegeink 10, légikötelékeink három szovjet repülőgépet lelőttek.
Egy bombázó gépünk elveszett. ' >

A hadijelentéssel kapcsolatban illetékes he­
lyen hosszabb tájékoztatót adtak ki, mely 
rint a néjmet és szövetséges csapatok kaukázu­
si előretörése kapcsán .az arcvonal középső és 
északi réskén megindított ellenséges" támadások 
az elmúlt héten is elkeseredetten folytatódtak 
és érintették a magyar arcvonalát is. Az ellen­
ség főleg Drei és Voronezs környékén hajt vég­
ié nagyobb támadásokat. Ezek a támadások rend 

nagy veszteségekkel jártak az ellenség 
részéről, anélkül,j hogy bármilyen hatással let-

— szombaton délben adta ki 17. sz. hadlje-
WiUkie
oroszországi utjával kapcsolatban azt Írja a 
Gazetta dél Popolo c. olasz lap, Ijogy Churchill 
küldetése ijem járt sikerrel, különben Wiilkie- 
nek nem líellene Moszkvába 
ugylátszlk élt azzal

mennie. Sztálin 
a gyanúperrel — ami egé­

szen kézenfekvő is — hogy a: angolok és ame­
rikaiak magára akarják hagyni a Szovjetet a 
tengely elleni harcban és 
tékba, hanem azt követeli, ho

tek volna a német és szövetséges erők déli elő­
nyomulására.

Á-megélénkült harcitevékenység folytán tér 
mészetszerüleg emelkedtek a magyar vesztesé­
gek is, veszteségeink azonban csak elenyésző 
töredékét, képezik az ellenség veszteségeinek.

A jelentett három légigyőzelem közül az 
egyiket vitéz Horthy István főhadnagy, Ma­
gyarország hősi Máit halt kormányzóhelyet­
tese aratta.

sze-

megy bele a já- 
yy az angolok és 

amerikaiak is áldozzák vérükt t a küzdelemben.

nem

A szövetségesek súlyos helyzetét világít­
ja meg Wijlkie rádióbeszéde is. A volt elnökje­
lölt elutazása előtt elmondott szózatában azt han 
goztatta, hogy Amerikát a legsúlyosabb veszély 
fenyegeti, nevezetesen, hogy 
rut. Ezt az amerikaiak nagy többsége nem akar­
ja elhinni és nem hajlandó egyéni előnyeit fel­
áldozni a kpz érdekében, mint azt a tengelyha­
talmak állampolgárai teszik. Ast hiszik 
rikaiak — mondotta — hogy .jgyük, repülőgé­
pek és bombák gyártásával 
borút, ami pagy tévedés.

kívüli

elveszíti a hábo-

Két nappal hősi halála előtt löglgyőzelmet 
aratott a Kortnányzóhelyettes uraz ame-

A MTI jelentése szerint részletes jelentést 
adtak ki vitéz nagybányai Horthy István kor- 
mányzóhelyéttes, repülőfőhadnagy katonai tel­
jesítményeiről. Eszerint 
Ur ffontszolgálata

nap alatt háromszor kétórás bevetése volt, A 
Kormányzóhelyéttes Ur[nyerhetik a há­méi

augusztus 18-án légi 
győzelmet aratott és a lelőtt három gén e°vi- 
két ö lőtte le. _ .Az angol Financial News legújabb számá­

ban az északnyugati kikötők igazgatója irt cik­
ket. Kifejti, | hogy hiábavaló do og a repülőgé­
pek és hadianyagok gyártásának 
dig, áruig az. angolszászok nem tudják biztosí­
tani a gyártott anyagok biztonságos elszállítá­
sát az arcvonalra. Szerinte a haj^térhiány a leg­
súlyosabb kérdés, amelynek megoldatlansága 
katasztrófába zargatja az angolszász népeket.

Am&rika

Kormányzóhelyettes 
alatt 24 harci feladatot haj­

tott végre és különösen kimagasló teljesítményt 
nyújtott a Don könyökben lefolyt harcok so­
rán, amikor erős ellenséges elhárító tűzben egy

a
/A hadseregparancsnokság a hősi halált halt 

Kormányzóhelyettes Urat nehéz körülmények 
között aratott légigyőzelméért a legfelsőbb ki­
tüntetésre terjeszti fel.

a fokozása ad-

. 1A magyar hadsereg példát lát a Kormányzóhelvettes
kötelességteliesitésében

lom^St^r^E^toímáÍjzr I nakratUfÍa,héSt **««**« * 1*helyettesünk hősi önfeláldozása ' megacélozza I rettenhetett kotelessegteljesitésében.

ur
■ j

ebben a háborúban máris súlyosabb vesztesége­
ket szenvedett, mint az eddigi háborúiban együtt 
véve — mint Washingtonból közük. A haditen­
gerészet szóvivője állapította ezt meg, amikor 
közölte, hogy az amerikai haditengerészet ha­
lottakban, sebesültekben és eltűntekben 
12.438 embert vesztett.

Német hadijelentés
Berlin, augusztus 22.

A vezér! főhadiszállás szombati hadijelen­
tése közli, hogy a német és szövetséges csapa­
tok a Kubán folyó alsó folyása vidékén az el­
lenség szilárd ellenállását megtörve elfoglalták 
a makcsul védelmezett Krimszkaja é* Kurcsan- 
szkaja szovjet helységeket.

A Kaukázusban a német csapatok az ellen­
ség makacs ellenállása

kén, valamint az t*men tó táján meghiúsultak 
az ellenséges támadási kísérletek.
, „ A német légierők támadták Ivlurmanszk ki­
kötőjét és a Halász félszigeten elhelyezett el­
lenséges csapatokat!

A Szovjet a légiharcokban 98. a repülőte­
rek elleni támadási során pedig hat gépet vesz­
tett a nap folyamán. A német veszteség hat gép

eddig

4 Itt jegyezzük meg, hogy tsz ianbuli jelen­
tések szerint [de Gaulle pártütő francia tábornok 
ellen merényletet terveztek és hajszálon 
lőtt a merénylet sikere. A francia 
lönvonaton Damaszkusz felé utazói 
natdt hirtelen leállították, mert azj előtte hala­
dó személyvonat merényié következtében kisik- 
tott. Kétségtelen, hogy a merénylet de Gaulle 
ellen irányult. Az angol hatóságok a legnagyobb 
titokban tartják a merénylet részleteit.

í
1 mu- 

tábornok kü- 
t, amikor vo-

valamint a rendkívül 
rossz időjárási és terepviszonyok ellenére több 
megerősített hegyi állásból kiverték az ellen­
séget.

A német légierők Anglia déli partvidékét] 
bombázták és telitalálatokat értek 
ti célpontokban, "

Y
el hadásza-

Vjázma, Rzsev, Leningrad és Volchov vidé-

Az afrikai harcok
nőké Lisszabonba érkezett. Hir 
liai tartózkodása'

píOF/átorssságbán má? ninese- 
H »ek bandaharcok

Zágráb, augusztbs 22.
A Spremnost c. horvát lap hosszabb cik.

dákki?8 -n CSetnik és kommunista bán-
a víi eS m®?allaPltja' hogy ezek tagjai főleg 
a volt jugoszláv katonákból kerültek ki. Veze- 
o k jugoszláv törzstisztek. Horvátországban már 

teljesen letörtek ezeket a csapatokat," Likában 
es Boszniában, Hercegovinában, valamint Dal­
máciában pedig rablóbandákká 
megmaradt partizán csapatok.

Teiyemi Muto japán politikai fezóvivő nyi­
latkozatot adott a Joimuri Hocsi c japán lap­
nak. Hangoztatta, hogy

Róma, augusztus 22.
Az olasz főhadiszállás szombati hadijelen- 

tese közli, hogy az. egyiptomi arcvonalon a szo­
kásos kölcsönös felderítés és tüzérségi párbaj 
folyik. 1

A tengely légierői eredményesen bombáz­
tak Máltát.

szerint portugá-
magánjellegű.

Sztálinnak

te kell mondani arról, hogy az angolok és ame­
rikaiak megsegítik. Sztálin 1X'Ugyanúgy fog járni,

ANATÓLIAI SZEMLEUTON 
A TOROK KÖZTÁRSASÁGI ELNÖK
Tzmet Innönür török köztársasági elnök el­

hagyta Ankarát és anatóliai szemleutra utazott.

LISSZABONBA ÉRKEZETT A SPANYOL LÉ­
GIERŐK VEZÉRKARI FŐNÖKE

Lisszabon, augusztus 22. 
uallarza, a spanyol légierők vezérkari fő-

Fotófilmek: Agfa, Perutz, Kodak nagy raktára. 
Vegyszerek, fotóalbumok nagy választékban. 

Amatőr fényképek szakszerű kidolgozása,
* másolása

fehér drogériában, sombor.
alakultak át a-i
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Nemzetiségi különbség nélkül 
gyászol a vármegye
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a most megjelentnem rég óta teljes és osztatlan bizalommal Ha­
zánk jövőjének sorsát helyezte. A pótolhatat­
lan veszteségben és gyászban is megmarad a 
vármegyének és városnak minden egyes polgá­
ra Igaz, őszinte hűségében és ragaszkodó 
telében a Kormányzó Ur Öfőméltósága irányá­
ban és alázattal kéri részére a tántoríthatatlan 
hűséget és legmélyebb, szivbőljövő részvétét 
tolmácsolni.

Vitéz nagybányai Horthy István hősi ha­
lála alkalmából Zombor város és Bácsbodrog 
vármegye főispánja, alispánja és dr. Cserig Pé­
ter zombori polgármester a következő távira­
tot intézték a Kormányzó Ur kabinettirodájához:

Bács-Bodrog vármegyének és Zombor sz. 
kir. thj. városnak a közönsége1 nemzetiségre és 
vallásra való különbség nélkül a legmélyebb 
megdöbbenéssel vett értesülést Magyarország 
Kormányzóhelyettes Urának, vitéz nagybányai 
Horthy István Öfőméltóságának hősi haláláról. 
Elvesztette benne Hazánk azt a nagy férfiút, aki 
h"n bizalmát összpontosította és akinek kefébe

nyíró József
képes he t i 1a p j aszere-
/ t!ö

aDr. Deák Leó, főispán.
Dr. vitéz Bajsay Ernő, alispán. 
Dr. Cserta Péter, polgármester 41 Ára

tH8 2 '

Zombor részvéte
-A Kormányzóhelyettes Ur, Öfőméltó- Iparos Dalárda nevében Zwirschitz Karoly, 

ságának hősi halála ' alkalmából a városi a Polgári Kaszinó nevében; dr. Tóth József 
tisztviselő kar és a város nevében Sajóit- közjegyző, a Kaszinó Dalai .a, a P°_r ' 
sits István polgármesterhelvettes, Gróf Jó- Magyar Olvasókör, a levente . eSve c . 
»ä városi számvevő, leír. Vtoh Ferenc vá- . Teke Alszövctses «, 
rost főjegyző és Grdckics Jenő városi ta- Egyesület névében Zwirschitz Karoly dr. 
nácsnok,' a cserkészek és a Vöröskereszt Tóth Józ.s.ef, dr. Mullcr Janjs» dn Hettes- 
nevében dr. Müller János ügyvéd, a gö- heimer Imre es Taubner Ferenc megmkn 
röokelcti egyház nevében llkics István Ur- tek dr. Deák Leó főispánná), akit ker^k, 
himandrita. Petrovics MÍHvoj, dr. Rárics hogw tolmácsolja illetékes helyen sajnt es 
Simon és Sztanisics Milán, az [nartcst61ct az áltáluk képviselt ; e#e'?uletvk neveben 
nevében Taubner Ferenc szabómester,] az > kifejtett mely részvételükét es gyászukat.

fillér

Feltétlenül végye meg
Kapható minden trafikban

arany fülbevalót, 2 drb. | damaszt törül­
közőt és 1810 pemgő készpénzt csaltak 
ki fondorlatos módon.

A cigányasszonyo'k Höbl Jánost összesei 
2246 pengővel károsították meg ojyképen 
hogy betegsége gyógyítására különböze 
gyógyfüveket adtak el neki. A piyányasz- 
szonyok a súlyos betegségben lévő gazdal 
kodé jóhiszeműségével éltek vissza: pun- 
denféle gyógyfüvekkel és varázsigékkel 
»gyógyították» hónapokon keresztül és

a súlyos betegen fekvő gazdálkodó eV 
hitte, hogy ezeknek a szélhámos d- 
gányasszonyoknak tényleg termé3zet- 
feletü erejük van.

Tekintély ás zosnbori ksrsskc löket 
Ítéltek el Orgazdaságért

A tolvajokat felmentették, csak az orgazdák és társaik ellen hoztak ítéletet
A tárgyalás érdekessége az volt, hogy 

a bíróság a>
lopással vádolt két kiskorút felmentet­
te a vád alól, miután a károsult visza- 
vonta feljelentését. Ezzel szemben a ke­
reskedőket és az Iparosokat, akik or­
gazdaság elmén kerültek a vádlottak 

bűnösnek találta a bíróság és

A zombori törvényszéken Winter-Kócs 
Rezső dr- hármas tanácsa szombaton^ dél­
előtt érdekes ügyet tárgyalt. , A vádlot­
tá padján tekintélyes zombori kereskedők 
és, iparosok ültek. A vádat díj. Margajits 
Ed ügyészségi elnök képviselt^. A m gán 
vá képviselője dr. Müller János üg véd 
volt, a védelmet dr. Raics Tamás, ör. 
Würtz Mihály és. dr. Krémé r Ádám ügy­
védek látták el.

. A yád szerint Gewürtz A. és Fiai kéz- 
tyü és esernyőgyárból két fiatal korú Al­
kalmazott nagyobbmennyiségü | árut lopott.

Az árut a zombori koreskedők és ipa­
rosok vásárolták meg.

Emiatt a vádlottak padjára került: Sk-ar ia 
Ottó kereskedő, Turner Ferenc jszabósegéd, 
Buják György kereskedő, Sisics Risztó tjo- 
rös, Parcsetich Mihály kereskedő, Mata- 
rics Sándor kereskedősegéd (Párcsetichnél) 
Weber Jakabné, Mrgyanov Vladimír^ ke- 
reskedőíSsgéd, Pollák Simon kereskedő es 
Siskovics József asztalos. _

A kuruzsló cigányasszonyok körülbelül; 12 
esetben zsarolták meg Höbl Jánost, aki a 
sok »vrácsázástól» a végén betegebb lett 
mint volt.

A vizsgálat alkalmával az értéktár­
gyak nagyobb-része megkerült, de a 2246

Horváth

padjára, 
megbüntette.
Skarda Ottó és Pollák Simon ügyét el­

választotta a bíróság, mert ezen nem jelen­
tek meg a tárgyaláson. Skarda jelenleg ka­
tona;

pengő, elveszett. A tárgyaláson 
Jánosné és Ritter Julia is azzal védekez­
tek, hogy ők nem ajánlkoztak Höblnek, ha 

hívta őket magához egy alkalom-Turner Ferencet 100 pengő pénzbünte­
tésre ítélte a bíróság feltételesen, Buják 
Györgyöt felmentették, Sisics Risztót 
és Parcsetich Mihályt feltételesen 100 
_100 pengő pénzbüntetésre ítélték.

Mrgyanov Vladimír feltételesen egyhavi 
elzárást kapott, a többi vádlottakat felrnen 
tették. Az Ítélet nem jogerős.

nem az
mail, amikor a faluban virágot árultak — A 
A bíróság, miután Lakatos Amália másod- j 
rendű vádlott nem jelent meg az első tár­
gyaláson, a bizonyítás kiegészítését rendel 
te el, a tárgyalást pedig elnapolta.

A szombati tárgyaláson a bíróság Ko­
lompár Erzsébetet 8 havi, Lakatos Amáliát 
és Nikolics Danicát 2—2 havi, Horváth Já- 
nosnéf és Ritter Júliát 7—7 napi fogház- 
büntetésre ítélte el jogerősen..Ä Kúria elé kerül a Barasits-ügy

Barasits zombori szódagyáros és társai bűnügyit. nyo c P hAnaDra szállította le, a többi . 
Barasitsot a zombori törvényszék annakidején hamm évét 22 teiybenhagyta.
'óbb napi tárgyalás után hatévi jfegyházbunte- Vü °A T4bla itéletét megfelebbezték és igy az 

, lésre Ítélte. Felebbezes folytan keruh az úgy , , Kuria m0nd végső Ítéletet.
Tábla elé,-amely most négy evrq szállította je erdekes ugyo , .
Barasits büntetését. j __ _

Gondolj Rájuk, a hősökre, a magyar hon­
védekre, akik érted harcolnak.
Magyar anyák, ne feledkezzetek meg a ke- s 
roény orosz télben küzdő fiaitokról. Az 
anyai szív melege akkor jut el igazán hozzá, 
juk, ha melg ruhát adtok számukra!

Módosították a nemzeti gyász- 
szál kapcsolatos belügymi­

niszteri rendelkezéseket _Orvos helyett ciganyasszony
zongokat Ítélt el, akik füvekkel 
iltottak és pénzt csaltak ki

A zombori rendőrkapitányság közli, hogy 
belügyminiszteri rendelkezés folytán a nemzeti 
gyásszal kapcsolatosan elrendelt korlátozásé*, 
módosultak:

A bíróság ravasz cigányas 
és varázsigékbel g 1a Augusztus 23 vasárnaptól kezdve a nyilvá- 

helyiségek (vendéglők stb.) zárórája ismét 
vendéglőkben, ká-

palámkai, Horváth Jánosné 48 eves orszal- 
1 lási és Ritter Julia 24 éve<s újvidéki ci­

gányasszonyok Hőbj János gádort gazdál­
kodótól

A zombori királyi törvényszék dr. Brey 
Imre egyesbirája a szombaton megtartott 
főtárgyaláson hozott ítéletet abban az érr 
dekes csalási ügyben, amelyet két hónap­
pal ezelőtt követett el öt cigány asszony 
Gádoron. A vádirat szerint Kolompár Er­
zsébet 28 éves, zombori, Lakatos Amália 
27 éves zombori, Nikolics Damioa 34 éves

nos
éjjeli 1 (egy) órakor lesz; 
véházakban stb. helyeken való zenéles továbbra 
is tilos, térzene szintén tilos. Mozi előadások 
megtarthatók; sportversenyek szintén (augusz-l 
tus 23-tólj. Gyűlések, felvoeulások, továbbra 1^

k* ; j

3 drb. vánkost, 3 lepedőt, e@v dunnát,

iÄJSÄiV!*ran.ygyürüt, ©gy pecsétgyűrűt,, egy Pár tilosak,
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LOVÁSZ PÁL:

VÁNDORÚT
Bácskából elszármazott pécsi költő versei. 

Minden versében Bácska üzen, a Tisza, a parti 
füzesek, viz csobban a ledobált hálók után, s 
ügy érzi az olvasó, hogy visszalépkedett a régi 
nyárba, valhová elvitte a költő, ahol még soha­
sem járt, saját szülőföldjére, Óbecse mellé. A 
versek minden sora izzik az átéléstől és ez adja 
meg igazi értékét. Olyan érzése támad az olva­
sónak a versek olvasása után, mintha finom, 
nehéz, sokéves bort ivott volna, elkábul. Lovász 
Pál nagyon tehetséges költő, A Vándorút cimü 
könyve a Janus Pannonius-Társaság kiadásában 
jelent meg Pécsett.

A könyvből szemelvényként közlünk egy

PÉTERRE 
Négyéves. Szemében 
csudavilág.
Tanya,„határ: neki 
ez a Világ.

Nagyoktól ellesi:
. ott a vasút,

Földvár és Becse közt 
vasbika fut!"

Pitymallik. Megszökik.
Megy, mendegél.
Arra tart, ahol az 
ég földet ér.

verset:

Kanászok leltek rá 
a sin között. 
Mosolygott az Isten 
álma fölött

Lovász Pál
-7)!>ttoOO««<(-

Képzőművészeti 
kiállítás Palloson

A palicsi hét keretében nyílt meg a délvidék 
ki képzőművészek kiállítása. A tárlaton három 
szobrász, névszerint Baranyi Károly, Tóth István 
és Veszély Ilpna vesznek részt. A festők közül 
kiállítottak Ács József (Zenta), Acsády Ilona 
(Topolya), Balázs G. Árpád (Palicsfürdő), Dió­
szegi Balázs (Újvidék), Demeter Erzsébet (Sza­
badka), Gábor Zoltán (Zombor), Gyelmis Lukács 
(Szabadka), Erdei Sándor (Újvidék), Emmánuel 
Béla, mint vendég Budapestről, Hagyik István 
(Újvidék), Jakobcsits János (Zombor), Petrich 
Katalin (Újvidék), Perczel Margit, mint vendég 
Budapestről, Ruzsicska Pál (Újvidék), Szerván- 
szky Jenő (Újvidék), Szilágyi János (Szabadka), 
Talián Mária (Újvidék), Veréb Ilona (Szabadka), 
Tóth Béla, Farkas Béla és Bicskey Péter.

Vannak ojyan képek is a kiállításon, ame­
lyek már a Műcsarnokban voltak kiállítva. Ilyen 
képekkel szerépei a zombori Jakobcsits, Hagyik 
és Diószegi. !

A Kalangya

most megjelent kettős száma ismét változatos és 
gazdag tartalommal hagyta el a sajtót. A Dél­
vidék egyetlen magyar irodalmi és kulturális
szemléje; legújabb számában szemelvényt köiöl 
Csuka János: A délvidék a történelem sodrábán 
c. müvéből. Czirá'ky Imre Kivirágzott kutágjas 
cimü novellájával, Bano István Egy barsm gyei 
népmese, Kisbéry János: Életem főműve, hja- 
lastó, Márkus Mihály: A zombori muzeum tárgyi 
néprajzi feladatai, vitéz Barkóczy László: Ré­
gészet a Bácskában, dr. Frey Imre: Bácska érmé- 
szeti leletei, Petrovics-Tumbász: Ének délbefa, 
Muhi János: Asszony és gyerek, Lévay Endie 
pedig két alföldi, város c. Írásával szerepel |a 
vaskos kötetben. Verseket Hodsághy Béla, Me- 
rei Sándör, Csuka Zoltán és Szily Ernő irtai. 
Pável Ágoston Simon Jenko és Silvin Sardenkp 
verseinek művészi fordítását közli. Az Akácok 
3iatt c. rjovatban Antal György a zombori ga> 
iembászkpdásról irt cikket, A tartalmas kettős 
számot Bánó István, Hodsághy Béla és H. I. iro­
dalmi szemléje egészíti ki.

A mágasszinvonalu irodalmi és társadalmi 
szemle Herceg János -1 jNerri)

Mezőkre üzenem
í,■Apám, nagyapám, dédapám 

s mesze sor, messze sor 
agy nőtt meg ásón és kapán, 
mint ut szélén a por.

Most is áll valhol a ház, ' - 
ahol a sor betelt 
s apám siratja vádnyi gyász: 
Ö városban delelt

így lettem én, sápadt utód 
csak vendég néha-nap 
a házban, hói látogatók 
urnák szólítanak.

Az uraságom ócska lom: 
szabó aggatta rám.
Alája gyűl a fájdalom: 
Eltévedtünk, apám!

Győztük volna az életet 
tág, barmos udvaron, 
de lábunk félszeg, béna lett 
városi ugaron __

‘k
s lelkűnk, a termő televény 
nem sarjasztott csírát: 
éltük, élem az életet 
minti torz komédiát.

Szelíd barmokról álmodom, 
ha a nap leterlt.
Párás, kolompos hajnalok 
emléke melegít.

Apám, nagyapám, dédapám, 
ház, udvar, pajta, kert... 
Négy évtizednyi múlt csupán, 
de messze, messze vertl

í■

S immár magamban, árva vad, 
társnak is idegen, 
égi mezőkre hallgatag 
ősöknek (zenem.:

Minden nap álcás fájdalom. 
Minden alkony halál.. 
Lelkemben hosszú, régi sor 
meddőn szánt, ás, kapál..,

1
A

.^i
HÓBAN JENŐ

■e««oOo»»»'

A legmarkánsabb egyéniség Gyelmis Lukács 
Képei, különösen két csendélete meglepően szín 
pompásak. Ruzsicska Pál kiforrott művészt kép­
visel. A Bucakévék- cimü munkája igen komoly.

Jakobcsits tájképe figyelmet érdemel. Izmos 
tehetséget árul el önarcképe is. Balázs G. Árpád 
Halászok cimü képe újszerű.

A három szobrász közül Baranyi a legtehet­
ségesebb. Tóth István zentai őstehetség, müv« 
értékes. ,

A kiállítást a Szépmüves Céh rendezte.
f-i-------- ' gctcoOtj/»»»........ - .ii.ii

Csak egy csodám maradt
Stadler Aurél versel.

Stadler Aurél, az ismert bácskai költő kis fü­
zettel lépett most a nyilvánosság elé, A fűzet 
ben, amely mindössze 32 oldalas, a költő vallá­
sos verseit találjuk. Halkszavu póéta, jóságos 
lelkű ember szól hozzánk, akinek visszatetszik 
az emberek rosszasága és gyengesége. Fáj neki, 
hogy „tovatűnt ezer vasárnap, de csulott könyv 
marad a Biblia". Érzőszivü költő szól hozzánk, 
akinek versei'olyanok, mint a nyári égen a fehái 
bárányfelhő, tiszták, békések. Édesvizű, kék tó, 
árnyas fákkal a partján. Stadler Aurél, a béke, 
a csend, a jóság költője igy ír:

Tegnap minden hajnal aj gyönyört hirdetett, 
Ma már az lakony a szent, az ihlete* 
a reggel volt a friss, uj Indulás, 
s most az est békés hazajutás.
Akkor karom kitárva lestem a napot, 
most örülök, ha lettint, elhagyott, 
kiváncsi arcom felhők felé emelem, 
most sötétség csendjét szomjazza a lelkem, 
akkor mindenkiben és mindenben hittem, 
most csak egy csodám maradt: az Isten) 

-------------oooOooo——L—

ó, ti boldog napraforgók
Csak kortynyi fény után korgok,
S rettentő az éhezésem 
És ti: boldog napraforgók,
Szüntelen a Napba néztek.
Virágja volnék tán én is.1 
Isten hervadó virágja,
— Jaj, fekete kin, most ne rénnts, 
Nem bimbózhatok virágot,
Mert virágzó rügyeimet 
Már ezer esztendő óta 
Rut, gonosz féreg kirágja.
Tán millió évig élek... V
Ez sem hoz számomra mézet
Lettem volna napraforgó 
Mely csak pár hétf£ virágzik,1 
De legalább Napba nézett!

Huszár Sándoi

I

Iskola, nevelés
m

Mi asszonyunk Leányn e velő-intézete, Szabadka
ISKOLAI: LÍCEUM-TANIAÓKÉPZÖ 

1.1 II. évfolyamú.
POLGÁRI Iskola.
Nép iskola.

Egészséges fjekvés. Hatalmas .kert, udvar és játszótér. Egészséges
Állandó orvosi felügyelet Prospektus. Telefon: 7Í8.

Internátus: Nevelési szelleme vallásos, jel­
lemképző, családos, életre — hi­
vatásra — és önállóságra neve­
lő. Korszerű testnevelés.

és kitűnő ellátás. —

ERZSÉBETVÁROSI gyorsíró és eéoiróiskola 
Budanest.VII.. Rákócziul 76. Keleti u. u.-nál. 
Allaroérvénves bizonvitvánv.‘Állásközvetítés.

Miasszonvunk
Havnald Róm. Kát, Leánvnevelőtntézete 

Magvarkanizsa
Elemi és oolgári Iskola iól felszerelt és 
berendezett egészségesen fekvő interná- 
tussal. Lelkiismeretes felügyelet Bősédes 
kitűnő ellátás.

A DÉLVIDÉK telefonszdma 207.

/A-
Ji

.

mm
' %4, A

%

MÜH

■

0) 
aj

%

V
l&

S
e •

>

>
T

/.

<•

6-
«oí5-4€

/ 1%
ijCE

 ÖS

■‘IS
-

s ■E
IÄ

<6
 "

C
Q



A magyar anyákért
Szent István napiának megünneplése

Kiosztották a jutalmakat a sokgyermekes családanyáknak
Tegnapi számunkban beszámoltunk már a gyermekes családanyáknak. Jutalmat kaptak: 

Szent Istváp napi ünnepségekről. A most be- Teleki Jánosné, Tóth Erzsébet 12 gyermek any- 
futOyfT jelentések azt mutatják, hogy minden köz ja, özvegy Mester Is 
ség, mindéi] kis település és falu nagy féniryel per Mihályné 10, Pa!
és impozáns keretek között ünnepelte uieg az tér Józsefné 10, Kiss Ferencné 10, P. Gimpel 
országalapi^ó Szent István napját. péterné 8, Szpuszen^ik Vincéné 8 gyermek

Délelőtj istentisztelet volt a templomokban. anyja. Kitüntetésben részesültek Szollár Dávid- 
A községek és városok házain nemzetiszinü zász ré 9 gyermek, Hon 
ló lengett, X szomorú hir a vidéken csak a dé- :incz Józsefné 8 és F
li órákban terjedt el. Beérkezett jelentések sze- nek anyja. Az ünnepség a Himnusz elene es 
rint a gyászos hir után a házakon megjelentek yel ért véget, 
a gyászlobpgók, a gyászszalagok. A zene elhall­
gatott. A táncmulatságokat- beszüntették, a lab- 
darugijmér!j.őzéseket pem tartották meg egy he­
lyen sem. Áz emberek csoportokba verődve tár­
gyalták ,a hirt, sokan sírtak, a délután folya­
mán a templomok 
koztak a! hormám

Vásároljon Zimerman-nál!
Budapest VII. Akácfán. 5. 
Gyönyörű kombináltberen- 
dezések, egyszerű és mu­
ll utó r ok óriási válasz­

tékban

Bácskában

ség elvonult az Országzászló elé, hogy a külön­
böző alakulatok felvonulását megszemlélje.

tvánné 12, özvegy Schnei- 
ottyai Istvánná 9, özv. Pin-

BAJMOKON
az . ünnepség résztvevői délelőtt .misén vettek 
részt, amelyet Hegedűs Lénárd esperesplébános 
celebrált, majd a községháza tanácstermében 
Nagy Aladár főjegyző elnöklésével díszközgyű­
lést tartottak, amelynek keretében kiosztották 
a kitüntetéseket és jutalmakat. A megjutalma­
zott anyák a következők: Janó Mihályné és Be­
nedek Antalné 100—100, Somogyi Józsefné, Kiss 
Józsefné, özv. Lukács Antalné, Miklós Lázárné 
és'Hajdúk Piusné pedig 80—80 pengőt kaptak. 
Czindel Ferencnél és Hajnal Eleknél ezüstérem- 
mel tüntették ki. Az ünnepségen Nagy Aladár 
főjegyző és Hegedűs Lénárd esperesplébános, 
pápai kamarás mondtak beszédet. Az anyák 
nevében Somogyi Józsefné mondott köszönetét 
a Főméltóságu Asszonynak. Schmied Istvánná 
Pfeiffer Julia szekfücsokorral ajándékozta meg 
a sokgyermekes anyákat.

áth Mátyásné 8, vitéz Lő- 
usák Györgyüé 8 élő gyer-

UJVERBÁSZON
ninden .felekezet tehiplomában ünnepi i^tentisz- 
:elet volt, utána körtnenet. A Főméltóságu Asz- 
;zony által küldött ajándékokat Ujverbász köz­
ség részéről Jakob Lajos, Överbász község ré­
széről Kurz János, főjegyzők rövid beszédek kí­
séretében nyújtották! át az erre érdemesült sok- 
gyermekes anyáknak. A következő anyák része 
sültek kitüntetésben és jutalomban: Huszár Já 
jnosné (9 gyermek), 
ikatos Lászlóné 7, Scharom Miklósné 7, Paróczi 
Istvánná 7, Paróczi Mihályné 6, Molnár Ignácné 
|6 gyermek. A jutalmak kiosztása után a közön-

és a hívek imád- 
lelki üdvéért.

ÖBECSÉN
a Hiszekegy elmondása után Berecz Gyula fő­
jegyző ismertette a magyar anyák nemzeti ün­
nepének jelentőségét, majd megemlékezett a 
KoraiányZohelyett'es hősi haláláról. Beszéde 
után kiosztották a dijakat. Jutalomban része­
sültek: Radics Jánosné 12, Komáromi Mihály­
né 9, Rezbái) Pálné 8, özvegy Bokros Józsefné 

,8; özv. Tal]os Istvánná 8, Nagy Sándor József­
ivé 8, Bagljyas Bálintné 8, Papp Jánosné 8, Sár­
kány Pálné 8, Sztáícs Milánné 8 gyermek anyja.

ÖRSZÁLLÁSON
a Turáni Vadászok szervezete rendezett szép 
ünnepségét. Délelőtt istentisztelet volt. Az ün­
nepséget cjélután 2 órakor Ékes Sándor nyitót? 
ta m"eg. A Hiszekegy elmondása után Helyei Ist­
ván elmonaott a ünnepi beszédét, majd Ékes Sán­
dor tartotta meg „öntudatraébredés" ; c. előadá­
sát. Szabó János Reményik Sándor: „Ahogy le­
het" c. versét, Martinecz György Petőfi: „Jöjj 
el végre valahára" c. költeményét szavalta el 
nagy sikerrel. Ezután Balázs Katica-/énekszáma 
következett, utána Gyóni Géza: „Turáni éneK 
c. költeményét szavalta el. Kurta Katica két 
szavalata jután Ékes Sándor felolvasta Aradi 
„János nem jött vissza” c. elbeszélését. Trenka 
Fábián Ariadi: „Miatyánk" c. költeményét sza­
valta, Ékeb Sándor pedig szintén Aradi két 
sét: „Uram, én hazudtam neked" és „Mi nem 
ilyen ünnépet vártunk" cimüt adta elő. Az ün­
nepség a Himnusz él éneklésével ért véget.

özv. Farkas Lajosné 7, La-

üditővize. a oécsi TETTYE forrásvíz, melv elsöran- 
fakadó üdítő és bórviz. Föárusitóia Zomborban :

_______Kérje mindenütt!.
Ismét kaoható a qékeidő 
gu, szénsavval telitett. m 
Rácits György Utóda cég.

Leventék gyűjtik a téli felszerelési 
cikkeket hős honvédeinknek jg

Budapesten a naponként öszegyüjtött anya- 
Honvéd kincstárnak szolgáltatják be és aAugusztus hó 25-én indul meg a honvédség 

részére a téliruha, téli felszerelési cikkek gyűj­
tése. Leventéink kapták, azt a megtisztelő _ fel­
adatot, hogy a társadalmi gyűjtésben előljárva 
lók ezres tömegük szószerinti bekapcsolásával 

Megmutassák: életük Isten parancsolatából a 
agyar népé.

Pénteken reggel 9 órakor a Levente Hirköz- 
jiont jelntése szerint valamennyi budapesti le­
ventének jelentkeznie kellett az illetékes leven­
teparancsnokságon, hogy alapos megfontolás 
után kiválasszák közülük 'azt a 4000 leventét, 
akik leventeéletükben tanúsított példás maga- 
VÍselttel érdemelték ki ezt a parancsot: gyűjt­
hetnek honvédeinknek. E válogatással akarta a 
leventeintézmény kihangsúlyozni, hogy dicső­
ség minden olyan tett," ami a hazáért, annak di- 
c só hónvédeiért van

got a .....
gyűjtés eredményét a Levente Hírközpont utján
a napilapokban közzéteszik.

Leventéink nagy -buzgalommal és lelkesedés 
sei készülnek a gyűjtésre. A leventeintézmény 
eddigi eredményei azt a hitet keltik a magyar 
társadalomban, hogy a gyűjtés a legalaposabb 
szervezettséggel, példás rendben zajlik ,e s e-. / 
redménye az egységes ország, belső frontjának (\ 
szilárdságát bizonyítja.

■
: .

r

é\SZAVITS zongorái, piáninői köz* 
ismerten kiválóak, tízévi jótállás, fiz- 
kedv. bérlet, javítás, hangolás, pre­
cíz kivitelben: keresztény cég.

BUDAPEj^Bar^ss-térLKeTetíTxtVT^

ver-
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! BEZDÁNBAN
tíz sokgyermekes szegény anya kapott kor­
mányzói kitüntetést Szent István napján. Az ün- 
népség mégható volt és lélekemelő. Minden ha- 
zon zászló lengett. Mise után ünnepi körmene­
tet tartottak. Az Országzászló előtt elénekelték 
a Himnuázt. Az ünnepi beszédet Jánosi Béla 
mondta. Azután Ruff István kántor méltatta a 
sokgyermekes anyák érdemeit, majd dr. iss 
Tamás főjegyző kiosztotta a kitüntetéseket. A 
következő sokgyermekes anyák kaptak pénzbe­
li segélyt és kitüntetést: Major Mihályné, Zavor 
Sándorné, Garai Jánosné, Mészáros Antalné, 
Mészáros Györgyné, özv. Bottka Sándorné Hol­
pert Antalné, Kanizsai Mihályné, Csapó Palné 
és Kiss Jánosné. A kitüntetések kiosztása köz­
ben- a Leventék énekkara Sípos János vezénylé­
sével hazafias dalokat énekelt. Az ünnepély 
Hiszekegy elénéklésével ért véget.

órákban futótűzként terjedt el a kor­
halálának a híre Bezdan- 

keltett a lel­
változott. A

jlinlézet 
választmányaKedden reggel Budapesten 4000 levente in­

dul el a gyűjtő útra. A gyűjtés zavartalan lebo­
nyolításának megszervezésére országosan a he­
lyi viszonyoknak megfelelően, bizottságokat ala 
kitoltak. Budapesten ezekbe a bizottságokba az 
egyházközségek heM elnökeit, a nőegyesuletek 
társadalmi egyesületek tagjait, az elöljáróság 
egy-egy tisztviselőjét, egy-egy leventeokta ot és 
20—40 leventét hívtak be. A bizottság elnöke 
áz illetékes levente egyesületi elnök. A külön- 
léle gyüjtőkörzeteket ezek a bizottságok jelölik 
ci és határozzák meg. A gyűjtésből a leventéken 
iivül kiveszik részüket a cserkészek es a társa­
dalmi egyesületek ifjú tagjai. A leventék fel- 

utvorlalakat, ahova a gyuj- 
Levente és honvéd

Az Országos Földhitelintézet Igazgatósága 
már korábban’ létesített újvidéki fiókja mellé 
délvidéki gazdaközönség köréből választmányt 
alakított. A választmáhy alakuló ülését 1. hó 
18-án tartotta meg Ivády Béla nyugalmazott 
földmivelésügyi miniszter országgyűlési képvi­
selő az Országos Földhitelintézet elnöke es dr. 
Demel Aladár vezérigazgatóhelyettes ország­
gyűlési képviselő jelenlétében, ünnepélyes •es­
tetek között. A fiók mellé rendelt választmány 
tagjai dr. Ngy Iván országgyűlési képviselő, 
Köllő Zoltán m. kir. gazdasági főfelügyelő a m. 
■kir. földmiveléiügyi minisztérium délvidéki ío.d- ■ 
birtokpolitikai ('kirendeltsége vezetőjének 
dó helyettese, Geyer' Miklós cservenkai földbir­
tokos, Tóth Miklós karjadi földbirtokos, Szobo- 
nya László horgos-királyhalmi földbirtokos, Fa­
ragó Ferenc hercegszölősi ref. lelkész, Karácsony 
Imre óbecsei községi biró lettek három évi idő­
tartamra. A választmány elnökévé dr. Nagy 
Iván országgyűlési képviselőt választotta meg.

Az alakuló ülésen Iváky Béla elnök beveze­
tő szavaiban vázolta a választmány feladatát, 
mely főleg az újvidéki fiók működésének támo­
gatásából fog állani mindazokban az ügyekben, 
amelyek a visszatért délvidéki részeken a Föld­
hitelintézetre, mint hitelnyújtó pénzintézetre és 
a kormány földbirtokpolitikájának végrehajtó
szervére e területen várnak. A választmány sze- 

tehát tanácsadás, véleménynyilvánítás és

a
a

lármázzák azokat az 
tőszekerekkel kivonulnak. 
kürtösök járják végig az utcák sorát, a uagy 
bérkaszárnyák udvarain kürt szavával hívjak a 
lakókat az adakozásra. A fáradhatatlan leve 
ifjk valamennyi lakásba külön-külön becseng - 
nek, röpcédulát osztanak szét, így jelentik 
koknak hány órakor jönnek a holmikért.

A leventék csak téli holmikat gyűjtenek, 
pénzt nem fogadnak el, a holmikról nyugtat ad- 
nak. A falragaszokon is közzétett felszólításnak 
megfelelően az alanti cikkek kikészítését kérik: 
érmelegitő, gyapjú harisnya, lábszarvédo, szó 
méskesztyü,“sífelszerelés 192—220 cm hosszú), 
sicipő 42-es mérettől felfelé. Ezeket a cikkeket 
összekötve kell leadni. Köt-szövött alsónadrág, 
fülvédő, nyakság, hószemüveg, szőrmés mellény, 
szőrmés sapka, szőrmés cikkek és szőrmés cik­
kek elkészítéséhez anyag. Különféle gyapjufo-

állan-

A déli
mányzóhe lyetfes ur 
fcan. Ez a hiri mély megdöbbenést 
kekben. Az ínnep gyászünneppé 
szórakozóhelyek üresek maradtak mindenki 
rádió mellett ült és az újabb híreket varia. ^

ADÁfl
délelőtt fél 10 órakor ünnepi istentiszteletet 
toltak, majd áz összes egyesületek zászló c 
az uccán sorakoztak, hogy resztvegyene - 
meneten. A Szent István napi ünnepséget Tö­
rök Máté! községi biró nyitotta meg, majd el­
énekelték1 a Hiszekegyet. Jets Antal az iparo 
tanonc iskola igazgatója ünnepi beszédben m 
tatta a nap jelentőségét. A sokgyermekes anyák
*>« özvegy d, Bonig U.M _

tar-, 
alatt 

a kör-

9

-
repe
a hitelkérelmek cenzúrázása lesz ott, ahol an­
nak szüksége felmerül.

nalak.Törők Máté biró kiosztotta a
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Követésre méltó Kendertermelőkm
Minden mennyiségű

kondor
adásvételét legszolidabban ;és legpontosabba,, 

^közvetíti:
Stefatits I s vt á n

hatóságilag engedélyezett kereskedelmi tig. 
nökség — biztosítási iroda. ZOMBOR, Zrin\, 

utca 2. Teleföp 81.

példát láttunk a napokban. A Turáni Va­
dászok zombori szervezetének mintegy 20 

J főnyi csoportja géreblyékkel és ásókkal fel 
szerelve kivonult a Szt. Rókus temetőbe, 
hogy a Vitézi Székkapitány hivásáfa rénd- 
behozza azoknak a világháborús hősöknek 
a sírjait, akik a zombori temetőben alusz- 
szák örök álmukat, A nemzetvédelmi

í á ró

A'Tg

szer­
vezet tagjai nem a kényelmesebb eljárást 
választották, nem fogadtak munkásokat a 
sírok rendbehozására, hanem személyes mim 
kával akartak eléget tenni kötelességük­
nek. A kis csoport egész sor hősi sírt, ho­
zott rendbe és ezzel példát mutatott.

OTT. KÖRZETI ORVOSA:
Felsőváros orvosa dl Szabó Énre Flórián u 8. 
A második körzetbe a Bánát városrész tartó- 
zek, (a Rákóczi1 ut Antal utca belváros és 
tsossuth Lajos utca közötti részi orvosa dr 
Rídd Miklós, Deák Ferenc krt. 15.
A harmadik körlet a Szelencse és a Bánátnak 
a második körzetbe nem tartozó része, orvosa 
szintén dr. Rídd tdiklós, Deák Ferenc krt. 15.

VÁROSI ÜGYELETES ORVOS:
Dr. Kuczi János,, iCsihás Benő utca 12. Tel. 96. 

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁR:
Angyal gvögvszertár, Jókai tér.

Piarista gimnázium nyílik Szanadka,,
Szabadkáról jelentik: A piarista rend giim. 
náziumot létesített Szabadkán, amelynél 
székházát jövőre építik fel. Az idén a gip, 
názium első osztálya nyílik meg. Eddig 31 
tanuló iratkozott be, a pótbeiratások szep­
tember ,7-én lesznek. A gimnázium s a tan­
erők elhelyezéséről a város vezetőség,, 
gondoskodik.

A Rókus temetőben sok világháborús hős 
holtteste pihen Névtelen sírjaikat benőtte 
a gaz, a fii és sírjaikon nem nőtt virág, Vi­
téz Barlay János vezérőrnagy, a Vitézi Szék 
kapitánya és a zombori nemzetvédelmi szer 
vezetek elnöke felhívással fordult a társa­
dalomhoz annak érdekében, hogy minden 
család, minden egyesület vállalja bizonyos 
számú hősi sir állandó gondozását és 
tetteljes gondoskodással változtassák virá- 
goskertté a hősök temetőjét. A Vitézi Szék­
kapitány szavára sokan jelentkeztek és 
már minden hősi sírnak van gondozója. A 
Székkapitány elgondolása valóra válik: a 
hősök temetője virágoskertté változik.

Ezer tagja van a szivaci MÉP szerve- 
zetnek. Szuvacon MÉP értekezletet tartot­
tak. A szervezetnek a községben ezer tag­
ja van, s élén a következő vezetőség áll: 
elnök Szalai "Imre községi biró, alelmök Pé- 
j'in Vászó, I. társelnök Morvát András, II 
társelnök Cifra Péter, titkár Skonityák Ká­
roly. Kerületi vezetők: I. kerület (fenti) el­
nök Sipos Mihály, a!elnök Miros'závlyev 
Vélya, I. társelnök Uglik Péter, II társel­
nök Dávid Mihály, titkár Fodor Mihályi II. 
kerület (lenti) elnök Papp József, alelnök 
Szlépcsev Szávó, I. társelnök Nagy József, 
11. társelnök Balog Lajos, titkár Balog Gá- 
bor. .Ezenkívül harminchat választmány,, 
tagja van a pártnak.

Zászlót szentelnek az újvidéki vasuta. 
sok. Az újvidéki MAVOSz Vasutas Egye­
sület elnöke, Balogh Sándor zászlót szer­
zett, ,.amelyet_ októberben'szentelnek'fel. A
zászló szén te lés érdiekében összehwott ér- 
tekezleten Balogh Sándor elnök üdvözölte 
a megjelenteket, majd Kemény Gyula or­
szágos ügyvezető elnök terjesztette elő in­
dítványát. A zászló anyai tisztségre dr. 
tini Fernbach Péter Újvidék főispánja ne­
jét es Hpmonay Tivarad, Budapest székes­
főváros polgármesterének, a MÁVÖSz or­
szágos elnökének nejét kérik fel. Az elő­
terjesztést az értekezlet egyhangúlag elfő. 
gadta és elhatározta még, hogy az"ímne- 
pely megrendezésére felkéri Fehér László

Ma. vasárnap délután fél 6 órakor a Városi Sporttelepen

Magfaf hősök szere-
Augusztus 22.

1915. Válságos helyzetben lélekjelenlétével 
es kimagasló bátorságával tűnt ki Kubus Mi­
hály volt veszprémi 7. honvéd tábori ágvusez- 
redbeli főtüzmester, a 41. honvéd gvaloghadosz- 
tálv harcaiban. Ezen a napon, amidőn ütege a 
Breszt-Litowszk körnvéki Kolera melletti ütkö­
zetben nvilt tüzelőállásban ment, Kubus íőtüz- 
mester hősies és körültekintő magatartásának 
volt köszönhető, tjogv a mozdonvok a legheve- 
sebb ellenséges tüíz ellenére sem szenvedtek na­
gyobb veszteséget. A mozdonyokat egvenkint 
vezette a tűz alatt álló területen át és amikor 
qz egyik felszakasz lova gránátlövés következ­
zen e‘h,uU9lt- saját hátaslovát fogta be he­
lyébe. Fáradozásának eredményeképpen vala-
ATiCSSstS""" Wz'on,á'ba
éremmel tüntették ki.

ma

Fővárosi gyermekek érkeznek Bácskába. 
Budapestről 260 nyaraló gyermek érkezik Bács­
kába hétfőn délután. A gyermekeket' Zentán, 
Bajsán, Kulán, Cservenkán, Óbecsén, Bácsfeke- 
tehegyen, Bajmokon, Överbászon, Bácskossuth- 
falván és Péterrévén helyezik el.

a nagy ezüst vitézség! Románositó eUenörök nevében Szélhá­
moskodnak Romániában. Bukarestből je­
lentük: Hivatalosan közük, hogy szélhámo­
sok románositó ellenőrnek adják ki magu­
kat és felkeresik a vállalatokat. Figyelmez- 
tetuk az érdekelteket, hogy az ellenőrtől 
mmdeg kérjék arcképes igazolványát.

Elütött az autó egy bajmoki kisfiút.
Bajmokrol jelentik: Súlyos szerencsétlen­
ig történt Bajmokon. Schoper Adóm 14 
eves az úttesten akairt átmenni, amikor 
egy autó elütötte. A fiú jábtörést szenve­
dett, kórházba szállították. A gázolás ügyé 
ben megindult a vizsgálat, a

Minisztertanács. A MTI jelenti, hogy 
a kormány tagjai tegnap . délután Kállay 
miniszterelnök elnöklete mellett miniszter­
tanácsra ültek össze. A minisztertanács, 
amelyriolyó kormányzati ügyeket tárgyalt, 
a keso esti órákban ért véget.

A miniszterelnök német kitüntetése. A
Budapesti Közlöny közlése szerint a Kor- 
mányzö Ur megengedte Káflay miniszter­
elnöknek, jiogy a Német , Sasrend na'gvké- 
resztiet elfogadja és viselje.

apa
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k: Ülőhely 1.50. P. állóhely 1
és 0.50 Elfimérkőzés fél 4 érakor

A mozi és szinházelöadásokat újból en 
gedeiyezték. A belügyminiszter módosítot­
ta az országos gyásszal kapcsolatos intéz­
kedéseit és újból .megengedte a színházi 
es mozi előadások* megtartását. A temetés 
napján tiloq ezeknek az előadásoknak a 
megtartása. ,

A becsülete« tolvaj visszavltte a »köl­
csönbe» lopott zsák búzát. Csongrádié.! je­
lentik: Donka István mentettréti gazdálko­
dó tanyájából ismeretlen tettes tavaly nyá 
ron ellopott egy zsá'k búzát. Nyomoztak a 
tettes után,. de még máig sem sikerült el­
fogni. Az ügy azonban most megnyugtató 
megoldást nyert, amennyiben a napokban 
ugyancsak ismeretlen tettes éjnek idején 
egy zsák búzát tett be a tanya folyosójára. 
A tettes a tolvaj volt, aki a zsák búzát ta- 
vagy csak »kölcsönbe» lopta el. Erről nem 
volt nehéz a gazdálkodónak meggyőződnie, 
mqxt a visszahozott zsák azonos volt a ta­
valy ellopottal.

MÁV főintézőt, újvidéki állomásfőnököt

A bajai TISE Bezdánban. Vasárnap a bajai 
TISE Bezdánban játszik a BSE csapatával Ma­
gyar Kupa mérkőzést. Ez lesz Bezdánban az őszi 
szezon első komoly mérkőzése, A héten a BSE 
erős edzéseket tartott. Vasáínap már Hermann 
és Birher is játszik. A mérkőzés délután fél hat 
órakor kezdődik.

szony^°Ata iz^dk2^61™0^^ e8Y adaj asz-
„ . törvényszék Sándor
Ferencne adai asszony ügyét tárgyalta A 
vádlott ellen az volt a vád, hogy ellopta 
saját. gyermekét. Az asszony elvált férjétől 
os a bu-oság, mivel a férj hibájából mon­
dottak ki a válást, az asszonynak Ítélte ja 
gyermeket. A férj azonban nem akarta át­
adni gyermekét, mire az asszony második 
uraval lesbqnállt az utcán., és a gyermeket 
»ellopta» A bíróság az asszonyt felmen­
tette a, vad es annak következményei alól.

Nincs pénze életbiztosításra? 
kötelessége családjával szemben, hogy — ha 
többel nem is képes félretenni — legalább halál­
esetnél felmerült temetkezési költségei fedezé­
sere szükségét összeg erejéig kössön életbizto­
sítást! Az 1857-ben alapított, legrégibb magyar 
biztosító magánvállalat, az ELSŐ MAGYAR ÁL­
TALÁNOS

Nyllttér
E rovatban közöltekért 

a kiadóhivatal szerkesztőség,/ sem 
nem vállat felelősséget.

Hálás szívvel mondok köszönetét 
Magyar Országos Biztosító Intézet R, T. Zom­
bori temetkezési gyorssegély csoportjának, hogy. 
gvermekem halála alkalmával a kötvényfelté- 
telektók, eltérően részemre méltányosságból' te­
metkezési segélyt utalt ki.

sem a

Kétszeres a a Turul

Zenta szive. Zentan elhatározták a 
gazdálkodók, hogy minden lánc föld után

biztosító TÁRSASÁG helybeli — 5 nenRŐt ajánlanak fel a téli ruha s e gély-ak-
Trefort utca 2 szám alatti — képviselete kész- ,dó céljára. A zen tad kereskedők és iparo- 
natkozásu ügvbf1g°sitást minden biztosítási vo- sok kereseti adóalapjuk minden 1000 pen­

gője után 5—5 pengőt ajánlottak fel

v4I.MÍ1dŐnezen gyors intézkedésért mégegyszer%1£S£S „X°,k Ä.
Zombor, 1942. Vili. 14.

özv. Krsztlcs Zsárleöné -
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A'z ebéd és vacsora csak ugv ló ha a hús 
felvágott, szalonna és mindennemű hentes­
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Gyűjtések a Vöröskereszt 
bori honvéd-hadikorháza Javára

{

zom
A Vöröskereszt zombori választmánya nyár, 3 vizesüveg, 126 kispohár, , 151 csé­

sze, 1 sótartó, 1 cukortartó, 137 törölköző, 
16 párnahuzat, 2 abrosz, 6 szalvéta, 1 dirb. 
vászon, 
kanál, 1 
2 tepsi,
párna, 1 dunna, 2 paplan, 6 csomag toll, 
119 evőkanál. 4 ki sík an ál, 126 villa, 86 kés 
és 571.4C

közli
Napról-napra jobban látjuk és bizonyo 

s.odúnk meg arról, hogy Hazánkban- ma a 
legnagyobb ereje a »Honvéd» 'szónak var­

éin kell sem különösebb propaganda, még 
kevésbé kényszer vagy felhívás és mégis 
nal^onta érkeznek az adományok a Zombor 
kan felállítandó Vöröskereszt honvéd ha- 
dikorház javán. Ez a legjobb bizonyíték 
arra, hogy mindenki megértette az idők 
szavátivés mindenki előtt ma legszentebb 
az a honvéd aki távol otthonától küzd a mi 
■nyugalmunkért és boldog jövőkért.

A zombori j Bunyevác nőegylet szap- 
pangyűjtést rendezett és 30 kilogram há- 
z szappant adott át a Vöröskereszt korház 
in vára.’ A lelkes bunjevác nők most tol- 
gvüjtést indítottak és a közeljövőben az 
összegyűjtött tollat fogják átadni, hogy be 

honvédéinél nagyobb kényelemben pi­
henhessék ki a harc fáradalmait és nyer­
jék vissza egészségüket.

örszállás község szintén gyűjtést ren­
dez tt, melvhek eredményekéoen a követ­
hez adományokat adták át: 256 vizes po­
hár, 435 tányér, 4 kancsó, 36 tál, 26 kisté*

2 férfi ing, 3 zsebkendő, 1 merő- 
lábos fedővel, 1 nagy konyhatál, 

24 lepedő, 50 nagypárna, 34 kis-N

pengő készpénz.
Azt hisszük felesleges ebez az ered­

ményhez bármilyen megjegyzést is fűzni, 
mert a számok igazolják, hogy az egész 
község igyszívvel lélekkel kivette részét 
a gyűjtésiből és adakozásból.

Ágy alapításra befizettek dr. Szimono- 
vits Radivoi 100, Mérei litván és Mérei 
Istvánná 100, Winterstein Péter ujszivac 
100, a MÁV osztály mérnökség tisztviselő 
kara 100, Lugumerszki Bosko 100 és a zom 
bori orosz menekültek 100 pengőt.

Egyébb adományok: A Bajmoki egye­
sült Női tábor 182 pengő készpénz, 1 pár­
nahuzat, 4 törölköző és két pár evőeszköz. 
Bosnyák Ernő 5 pengő, Béreg község elöl­
járósága 13.-40 pengő, N, N, 64.10 pengő, 
N. N. 47 pengő, N. N. 50 pengő.

A leghálásabh köszönetét mondunk

teg

«JÓI jegyezze meg a címet1 a legszebben a legszakszerübben (est, tisztit
HüSVÉTH LAJOS
Első, délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zgmbor, Deák Ferenc krt. 20

n é 1asz Erzsébet liget
Bőrkabátok festését is vállalom!
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Vasárnap délután a Városi Sporttelepen:

- M0VE tka sportrendezmények megtartástól
Zombor

k'0/.o. A két egyesület csapata vasárnap áll ki 
egymás ellen, hogy a zöld gyepen eldöntse, me- 
lyik a legjobb zombori csapat.

A nemzeti gyász folytán,' mint Ismeretes, 
csutortokon elmaradtak, az egész országban az 
összes sportrendezményjek. A belügyminiszter 
kenteken azonban a sportrendezmények meg­
tartását vasárnaptól kezdve már engedélyezte, 
rgv tehat a zombori derbyt, melynek megtartá­
sa szinten kétségessé vált, vasárnap megfogják 
tartani.

sárnapi,» nagy küzdelme érdekes és szép sportot 
ígér. Bz a találkozó mindig különleges cseme­
géje a zombori sportközönségnek. Most 
műnk lesz alkal-

látni és különbséget tenni a két 
egyesület játékrendszere között. A ZSB ugyanis 
hosszú, vágott labdákkal az úgynevezett hajrá 
rendszert játsza, míg a MOVE ZTK ezzel szem­
ben a rövid, lapos adogatáson alapuló WM rend 
szert játsza.

A mérkőzés kimenetelét előre nehéz len­
ne megjósolni. A ZSE az utóbbi időben csupán 
kisebb, gyengébb csapatokkal játszott, mig a 
ZTK Níh I. csapatokkal küzdött és igy a tény­
leges erőviszonyoknak egymással szemben való 
megállapítása igen nehéz, MindenesetreA mérkőzésre mindkét egyesület a legjobb 

csapatat állítja ki. A MOVE Zombori TK ^vég­
leges .összeállítást ugyan még nem hozta nyil­
vánosságra, de a labdarugó kapitány már kije­
lölte a keretet, mely a következő: Morvái, Kühn, 
Cselyuszka. Hermann, Kanyó, Mócs, Purhó! 
Kovács, Smidt, Albert, Pest, Csizmadia, Sza­
badka.

.. .. a sport-
kozönség köreiben már egy hete folynak a ta­
lálgatások és fogadások.

A mérkőzést olyan páratlan érdeklődés elő­
zi meg, hogy kétségtelen ez a mérkőzés lesz az 
utóbbi évek leglátogatottabb sportrendezménye 
Zombornak.

A mérkőzés délután V«6 órakor kezdődik a 
Városi Sporttelepen.

A mérkőzést megelőzően Vi4 órai kezdettel 
a MOVE ZTK II. csapata a Zombori MÁV II. 
csapatával játszik előmérkőzést.

A . Sport Egylet sem hozta még nyilvános­
ságra összeállítását, de mint értesültünk, 
patban egy-két uj játékos is fog szerepelni.

A zombori kék-fehérek és zöld-fehérek va-

a csa-

Balatoni gyors levente motorosverseny
A Leventék Országos Parancsnoka szeptem­

ber 5 és 6-án országos gyorslevente motorkerék-, 
páros versenyt-rendez leventék, katonák és pol­
gári személyek részére.

illagturából, futárversenyből; ügyességi ver­
senyből, terepmenetekből, valamint katonai jel­
legű terepversenyekből áll. A verseny értéke­
lése — megfelelően a gyorslevente versenyren­
dezésnek — olyan, hogy egyedül a vezető tudá­
sa és ügyessége a döntő és nem a gépek minő­

helyéről köteles indulni. Előirt átlagsebesség és 
menetidő nincs, a feladat csak az, hogy a ver­
senyző szeptember 5-én 16—19 óra között a 
Tihany-i célban jelntkezzék. A beérkezők emlék­
érmet kápnak,

A szeptember 6-i futárverseny rajtja: Ti­
hany. Indítás reggel 8 órakor. Útvonal: Tihany, 
Akaii, Révfülöp, Badacsony, Szigliget, Keszthely, 
Balatonberény, Zamárdi, Siófok, Balatonkenese, 
Balatonalmádi, Balatonfüred. Keszthely után, 
Balatonbferénynél és Zamárdinál terepmeneteket 
iktatnak be. A terepverseny Tihany mellett, az 
ügyességi versenyt Keszthelyen futják., A 
seny igeji sok érdekes ügyességi feltétele 
pás látványosságot ígér.

A verseny összetett:

A Levente Hírközpont jelentése szerint a 
balatoni csillagportyára, amelyet szeptember 5- 
én rendeznek a Balatonhoz — az ország bár­
mely pontjából indulhatnak, a versenyző lakó-

ver-
pom-

yííxgfr:. :

t .
,
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Kártolószalagokat
minőségtan srtm*1***' *la6l*aáÜ

EIsőMagyar
Kárloiószalaggyár R. T. V

P estszenfildrlnci
gr. Apponyi Albertu. &
Telefon! 1M-7M.

mindenkinek, aki kötelességérzetfe] áldo­
zatkészséggel kötelességet teljesít a Haza 
S ' LegYen példa mindenki előtt vitéz 
Horthy István kormányzóhelyettes őfőmél- 

Hazájának a legtöbbét adta, 
eletet áldozta fel értünk és akire csak fá­
jó szívvel könnyes szemekkel, de büszkén 

emlékezni mindég miradien ítiög-yoir 
Ez alkalommá»! említjük meg, hogy 

Falcnone Sándor zombori földbirtokos, az 
1942 eva augusztus hó 2-á.n rendezett nép­
ünnepély alkalmával a Magvar Vöröske­
reszt zombori fiókja utján 50 pengő felül­
etes1 adott,, amit a rendező Női Baross 
Tábor elnöknőjének, Cserfa Petemének 
adtunk at.

\

A zombori munkapiac helyzete
Munkát keres 58, 

munkát kaphat 89 munkás
A m. kir. Állami Munkaközvetítő^ Hl- 

vatfli zombori kirendeltsége közti hotrv 
Zomborban 5 4

a
MUNKÁT KAPHAT:

Férfi: 1 kertész, 1 lakatos, 2 asztalos. 
1 szabó, 10 kőműves, 8 ács, 30 kubikos, 2 
mezőgazdasági cseléd, 1 csapos, 10 nap- 
számos.

í

Tanonc: 1 női fodrász, 2 pincér.
Nő: 5 vendéglői konyha lány, 3 takarí­

tónő, 2 perfekt szakácsnő, 1 szobalány, 1 
mindenes, 4 mindenes szakácsnő, 4 bejá­
rónő. 1

MUNKÁT, KERES:
Férfi: 1 kovács, 1 lakatos, 1 főgépész, 

. 1 kocsávezető, 1 bognár, 1 könyvkötő, 1 
sütő, 1 cukrász, 1 raktárnok, 1 magántiszt­
viselő, 3 mezőgazdasági cseléd, 1 gyári se­
gédmunkás, 4 napszámos, 3 szolga.

NŐ: 18 gyári segédmunkásnő, 20 ház­
tartási alkalmazott.

Bellyei őszi 
lenvetőmag

2

' -
t

kapható. Termelési 
feltételekért és fel­
világosításért 
forduljon:

Főhercegi Jószág-
m
i
m1

i

kormányzósághoz, 1

Budapest, Vili. 
Esxterháxy utcaS4 sxám

X

WSm

i
II
;
1 í
E-r

ifi

uí
im:
I

:

cu iO



m

lÄi m
t -> ’M:ij-' P

■

\"k
»DÉLVIDÉK.

rára, azok nem érdemlik meg, hogy itt a magyar 
állampolgár előnyeit élvezzék. A magyar közös­
ségből nem ml, hanem ők maguk közösítik ki ön­
magukat.

II
A vitézek, tűzharcosok, nemzetvédelmi 
keresztesek nemzetvédelmi szövetségé­
nek elnöke.s ‘P

L HA MAGYAR VAGY,
LEGYEN NEVED IS MAGYAR1t,

mm Légy nemzeted határőre, nyitott szemmel 
figyeld a végvári élet minden egyéni és 
társadalmi megnyilatkozását! Forró fe)ü és 
cinikus ordások ólálkodnak, suttognak por­
táink közelében, a százados magyar esz­
méket akarják elsorvasztani. Méreg fo­
gaik között nyugtalanságot hordoznak s 
ha nem leszünk elővigyázatosak^1— 
dő magyarok — pusztító vlharfnagot szór­
nak el közöttünk. E föld min

mj/M
MM

„Csak másunkban a hiba. 
de egyszersmind magunkban 
is a feltámadás! erő!"Széchenyi.A Vitézi Szék hírei

őrkö-

A Vitézi Szék előadása a miénk
volt, mi nem kívánjuk mások bércét, má­

sok folyóját tüzes lélekkel azt, ami a miénk. 
Mi nem bántunk senkit, mindenkivel bé­
kében akarunk élni, de súlyos bűn volna 
a türelemjáték, a semmittevés.

helye, boldogulása, jussa, de jaj. annak, $;ki 
elárulja a magyarságot, nem áll mellénk 
és külön életet akar élni ebben az or­
szágban. - , .........

Hitvány ei'iber az, aki atyái öröksé­
gét elpfédálja, hitvány faj i az, aki ősei 
örökségét elárulja: ezért kell ma többet, 
jobbat dolgozni, áldozni, hogy jövőnket 
biztosítsuk. Szent István király lángja 
edzzen me.g m|nket, mert akkor iha-

, kereszténynek 
arancsai szerint 

állni a vártát

A vármegyei Viteti Táirsaíjalmi Bizott­
ság szokásos heti nemzetvédelmi elöada- 
saána^k sorában aug. 19-én Koppány Sán­
dor ref. lelkész tartotta meg István király 
és átemeszmé’je címen igen -nagyi sikert 
aratott előadását. Bevezetőben rámutatott 
Sz. István király napja jelentőség-éjre, áriát 
a fellobogózott "város és a zászlód!szbe Ql* 
tőzöttj ország is kifejezni igyekszik. A nejrn 
zet irányi szavait tartja szem előtt-: Adajs- 
sék tisztelet a nagy eszménynek, adassák 
tisztétet a magyar hősöknek — amikor el­
ső szent királya napját ünnepli. Államszer­
vező első nagy királyunknak, _ Szent I-st- 
vánnak nemzete, ma nehéz időket él, kőt 
arcvonalon áll. erős küzdelemben, Ezekben 

| a sorsdöntő időkben különös jelentősébe 
| van i a szentástvámi gondolatnak, államé sz- 
i mének. Ebbe a gondolatba sokan csak jo­

gokat". kívánságokat magyaráznak bele, fje­
dig Elsősorban kötelességeket jelent- Köte­
lességet nemzetünk, fajtánk fennmátadata, 
erkölcsi, kulturális, gazdasági megerősod|e- 
se irányában. Akik jogokat kémek és ka:p- 

I nak a szentistváni gondolat alapján, még 
! mohóbbak lesznek, még többet követelnék. 

Pedié az alapja ennek a gondolatnak: ki­
állni a haza mellé, fajtánk" mellé, érte élni
s hál kell halni, . ... . ... L

JA magyar nemzet közép európai törté­
nete tulajdonképpen a vérszerződéssel kje2 
dődik; ennek a hét embernek, hét ^törzsnpk 
egyesülésére alapította Szent István is or­
szágát, amikor Krisztus karjaiba vezette, 
hogy átformálja nemzetét. Három nagy «ol 
got[adott Szent István a nemzetnek, hogy 
biztosítsa euji-ópai fennmaradását: a kérdsz 
ténységet, a rendiséget és államszervező 
tönyényeit- A nép akkor, vált igazán ma­
gyarrá, amikor felvette a kereszt én vseget 
és nomád életmódjával felhagyva, letele­
pedett. Szent István a rendiség eszméi éZt 
rmtj szervezte meg országát, városokat, 
templomokat épített, iparosokat, keresko- 
dókét hozatott külföldről, Hogy a nemzet 
boldogulását elősegítse. Törvényeivel a 
nemzet - anyagi megerősítésén kívül az 
európai kulturközösségbo kapcsolta be a 
magyart, hogy a nyugati müveit nemzetek 
között egy jobb, rendezettebb _ jövő , fele 
lendítse. Kereszténység, rendiség és állam 
szervező törvényét: nélkül nem. is marad­
hattunk volna meg Európa ütköző pontia- 
bari a germánok, latinok és szlávok kö­
zött. E három erő leözti egyensúly megtar­
tása végett pusztultunk, véreztünk száza­
dokon át, ezért oly kevés ma a magyar.

A magyar Ázsiából jött, onnan _a teg­
napot hozta, itt találta a jelent. Kétség nél­
kül nézett jövője felé, tisztességet, becsü­
letet hozott magával: ezeket szem előtt 
tartva szervezte m'e-g népét Szent István a 
rendiség vonalában. Aki azonban nem akart 
a rendiség vonalában élni, ellenszegült tör 
vényeinek, azokat kímélet nélkül letörte- 

Szent István nem politikai, nemzeti ál- 
lariot szervezett. Állameszméjének tarni- 

. -súga, hogy maradjunk magyarok, keresz- 
; tények és európaiak. Ez a tanúság különö­

seik fontos napjainkban, ez változtasson 
meg mindenkit az ö szellemében. Ebben 
« országban mindenkinek megvan,a maga

SCHLOTZER JÓZS.EFNÉ GYŰJTŐIVÉ
Dörner Imre 1 P, özv. Stehler Antalné 

5 P, Bondy László 1 P, Dr. Schmidt né 1 P, 
Bu-kinac 1 P, Zurkoyics R. 1 P, Hamburg 
Géza 1 P, özv,; Fehér Istvánné 50 d-rb Zsi­
lét, Víg Károly 1 P, Karly Bálint cigaretta, 
N. N. 1 P, Dr. Rózsay Ernöné 2 P, Bédi 
Lá szí óné 1 P, Erős István 1 P, Detkovhs 

"Ilonka 1 P, Steváncsev Rájkó cigaretta, 
N. N. cigaretta, N. N, cigaretta, Repíts Sán 
dór cigaretta, Kohiut Vilmos 5 drb. cig. tar 
tó (tózni), Stévó István cigaretta, N. N. \ci- 
garetta,, Lugumerszki Bosltó 5 pengő, Szűcs 
•Jenő 1 P, P. János 1 P, M. Gyula 1 P, N. 
N. 1 P, Gon da Hugo IP, Szeles Testvérek 
3 P, Kántor Jenő I P, N. N. 50 fillér, JBóts 
József 1 P, Nlkolits Iván cigaretta, Don- 
s-tetter József 1' P, KragujevHs cipőkrém, 
N. N. cigaretta, Schneck János cigaretta, 
Stefan Jáno&né cigaretta, Detkovits István 
cigaretta, Herei Mihály cigaretta, B. - Ist­
vánné dohány, papír, Povázsán Imre ci­
garetta, Szél-inger István cigaretta, Zvekán 
Ödön 2 P, Zfulyevits Gejgely 1 P, Rózsa 
Lajos 1 P, Lugumerszki János krém, Mayer 
Mihály cigaretta, Török János cigaretta, 
Adalbert Feldlnger 10 P, Karajkov Márk 
és Fi-a kapca, Dörfler K, kefe, N. N. Ciga­
retta, Gro-milovits A. köveit a, Floszbe-rger 
József 1 P, N. N. csomag, 1 P, Dr. Miro- 
n-icki Iván 2 P, Raab Ödön cigaretta, Ber­
lin Miklós 5 P, Wall ént cigaretta, N. N. 
cigaretta, N. N. cigaretta, özv. Vidákovich 
Ferencné 2 P, Dr. Müller János cigaretta, 
Dondó József-né cigaretta, N. N. cigaretta, 
Walter József 5 P, N. N. cigaretta, N. N. 
(Cigaretta, L. István cigaretta, Tomáskovits 
József cigaretta, N. N." cigaretta, Tamasko 
József cigaretta, Néb) Ilus cigaretta, Kai- 

. ser József 1 P, Maunits Ferenc 1 P, D. Já­
nos 1 P, Szabó Sándomé 2 P, N. N, gyufa, 
Vizi Antal 2 P, Vízi-József 1 P, Kühn Jó­
zsef szalonna, R. József 1 P, Pastrovitsné 
cigaretta, Dujmovits Károlyné 1 P, Konyo 
vits Istvánná 40 fillér, N. N. 20 fillér, N. N. 
2 P,, JurisLts Istvánné 1 P, Schmidt Béla 50 
fillér, N, N. gyufa, Raics Balázs 2 P, Gyu­
rin 1 P, Kovács Antal csomag, özv. Ple- 
ti'ko-szits 2 P, N. "N. 50 fillér, Na-sztaszica 
Számko 30 fillér, Angyal Gergelyné 10 P, 
Ifj. Angyal Nándorné 5 P, Sáfrány Sándor 
cigaretta.

radhatunk meg magyarnak 
és európainak, ha; az Ö p 
élünk: munka, lemondás,
Európa ütközőbontján. H4 gyengék le­
szünk, elsodor-a vihar.

, Szent István keresztény ,hite; mely 
bölcsesége, erQS aik^rata, honfoglaló Árpád 
harcos" népének szilárd • államszervezetet 
adott. Azóta, s-ok vérz-ivatarso század után 

■ is, él a magyar nemzet és sok1 diadalt ara­
tott Kormányzónk hivő lelkének bíztató 
ereje s nem fáradó karjának ernyedetlcn 
munkája nyomán véres múltúnk dicsősé-, 
gének fénye sugárzik jövendőnkbe.

Higyjük, hogy népünk erényei ma is 
túlszárnyalják' bűneinket, s pártoskodás, 
elégedetlenség, szertelenkedés helyett ös­
szetartás, igénytelenség, fegyelmezettség 
lesz úrrá rajtunk, s igazán méltó fiai le­
szünk és maradunk Szent István nemze­
tének, (v- v-1

RENDI - t
FEGYELEM!

MUNKAI
*

A KŐVETKEZŐ ELŐADÁST CSÜTÖRTÖKÖN 
TARTJÁK MEG

A Vitézi Szék legközelebbi nemzetvédelmi
csütörtökön tartjaelőadását augusztus 27-én

meg az Olvasókör nagytermében (posta mellett) 
este hét órai kezdettel. Előadó: Thurszky Pál, a 
Turáni Vadászok zombori szervezetének elnö­
ke.

Pontos megjelenéssel tüntess!

Mindennap adj hálát a jó Istennek, hogy 
magyarnak születtél! A magyar törzs haj­
tásának lenni szép sorsküldetés, elhiva­
tottság! .

Téli ruhagijüpa-aUció 
honvédőinknek

Ez a felhívás mindenkinek szól, magyarnak, 
németnek, bunyevácnak, szerbnek egyaránt. 
Mindenkinek szól, mert a Don partján a magyar 
haza minden becsületes fia, bármely nemzetiség­
hez tartozik is, valmennyiünk békéjéért, nyugal­
máért harcol. Ezért a példaadó vitézségért, áldo­
zatkészségért tőlünk zombori akt ól méltán elvárja 
a honvéd, a magyar haza, hogy mindenki erköl­
csi kötelességének tartsa, miszerint bőségesen 
adakozzék a honvédség téli ruhagyüjtő-akciójá- 
ra.

Szeptember első napjaiban házról-házra jár­
va átvesszük ezeket a meleg holmikat. Minden 
házban, családban legalább egy-egy pár érme- 
legitöt kössünk 18 cm. hosszúságban. Zárt kapu, 
zárt ajtó ne legyen! Aki most Is ajtót mutat 
azoknak, akik honvédetek számára gyűjtenek,

aii-iif most sem akarnak áldozni a haza oltá-

Feihlvjuk a vitéz, tűzharcos és nem­
zetvédelmi keresztes bajtársak figyelmét 
arra, hogy a jövőben minden bajtársi pa- 

és rendelkezés a Délvidék vasárna­
pi számának vitézi rovatában fog megje­
lenni. Olvassuk a Délvidék vasárnapi 
számát.

rancs

MAGYAR PERZSÁT most vásároljon mit? 
tiszta gvaniukészletünk tartl 
Békésszentandrásl Háziipari Szövetkezet 
orszáqoshirü készitménvei csak Budapest.
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előadása. Felolvasás^ - 

16-45: 
_ 15; A

rfolyam
hi-

Idojelzes, hírek. ~ 
17-_H

irelc szlo ^ p.gc. árak| élelm
iszerárak. -

vak es ruszin nyelv 
. 

■ 
• 

1 
15.2O

: Szórakoztató 
zene. 

— 
16.15:

V
áczy K

aroly zongorázik _- 
7^35 

haU
gatóinknak

. L Erdély visz
Sy“

8/»" elbeszélése6 Felolvasás* ss.es,lolésén.b 
évlosdulój, 

N
lss-

—
 

18: H
orváth Jenő jazz-egyuttese 

játszik. 
— 

18.20: 
H

orvédm
üsor.

V
itézi Rend Zrínyi csoportjának köz

>
€

C
sütörtök

:

A
ugusztus 27-én:

T IS
ad

V
O

ilf
l

R
en<

t

rassy József.m

■

Cselényi József, H
ám

ory 
Im

<
Péntek

_ vadar,
1

€

sí

Szom
bat

V
ezényel

gyalogezred 
zenekara.

Pongrácz 
G

éza. — 
12.40: 

H
írek. — 

A
ugusztus 

28-án: 
13.20: 

Időjelzés, vízállásjelentés. '—
13.30: 

H
onvédeink üzennek. 

A
. V

ö­
röskereszt 

bajtársi 
rádiószolgálata.

J/l. 
U

n
 ra 

Sándor 
1-igá.nyize.npkara

14.30: H
írek. 

14.45:

BU
D

A
PEST 

I.
BU

D
A

PEST 
I.

6.40: 
Ébresztő. Torna. 

— 7: 
H

í­
rek. K

özlem
ények. Reggeli zene. —

 
10: H

írek. — 10.15: A Székesfővárosi 
Tüzoltózenekar. 

V
ezényel. Eördögh 

János. 
— 

11.10: N
em

zetközi vizjel­
zőszolgálat. 

—
 

11.20: H
angszerszó­

lók. — 11.40: Ruszin hallgatóinknak.- 
A  vitam

inkert 
jelentősége. 

D
r. 

Ro­
m

án Istvánná 
előadása. — 

12: H
a-

12.10
:

A
ugusztus 29-én:

6.40: Ébresztő. — Torna. — 7.00:
H

írek. 
— K

özlem
ények. — Reggeli 

— 10.00: H
írek. — 10.15: K

öny- 
nvü zene. — 11.10: N

em
zetközi viz­

jelzőszolgálat. — 11.20: Füzv M
atild 

énekel. 11.40: A közellátásügyi m
i­

nisztérium rádióelőadása: Zöldségfé­
lék 

felhasználása. 
. Schirger Lajosné 

előadása. 
— 

12.00: H
arangszó. 

—
 

H
im

nusz.

zene.
Tolnay K

lári, 
a D

unakeszi M
agyar« 

ság M
Á

V énekkara, a Légierők fúvós 
zenekara, a M

ária Terézia I. honvéd

4

4
1

Vasárnap
„ 

gyalogezred zenekara, Pongrácz 
G

i 
vezénylésével, 

a Rádiózenekar Raj* 
tér Lajos vezénylésével. K

isér Báray; 
Elem

ér cigányzenekara. 
Beszélő 

Le* 
* 

genyei József dr. 
— 

21.40: 
H

irek'«
___ 

—
4 

Siffö
ném

et 
és rom

án nyelven. 
— 

19.20. 
előadása 

— 
18 20- Em

ié- üzennek. A V
öröskereszt bajtársi ra

Rádiózenekar. -
 

20: Tündérkert. 
klrti^ 

A diószolgálata. -
 

14: Szórakoztató
H

angképek H
árom

székről, összeálli- N
ézzünk 

8Y 
rqoD

ortL
nak m

ü- zene. — 14.30: H
irek. — 14.45: M

u- 
totta és vezeti Csanády G

yörgy. A 
1 

®
Z1 _

 
18 45

. A M
agyar O

ptikai 
sorism

ertetés. 
— 

15: A
rfolyam

hire 
.

felvételeket készítette Tom
csányi B

é 
dalárdája 

V
ezényel Zsass- piaci árak, élelm

iszerárak. - 
15.20;

la. — 21.40: H
irek. 

— 22.10: 
Ü

zen 
T

- 
_ 

f _ 
19- H

irek m
a- Folyam

erők szalonzenekara — 16.15.
V

öröskereszt 
bajTáK

i ^
 

.g 
rom

án 
nyelven. - A 

tiszthelyettesek iskolájában. 
A

23. H
íre 

’ 
lg 20

. Ljszt. - lr 
rap

SZódia. — 
19.30: közvetítést Jutásról vezeti Budinszky

BU
D

A
PEST 

I.
12.10: 

O
r-

Fohász.
szágos 

Postászenekar. 
V

ezényel 
- 

Eördögh János. — 12.40: H
irek.

13.20: 
Időjelzés, 

vízállásjelentés.
13.30: H

onvédeink üzennek. — 14.00:

A
ugusztus 30-án:

i

8.00: Fohász. — Szózat. —
 Reggeli

_ zene. — 8.45: H
irek. — 10.00: Refor 

.
m

átus istentisztelet a K
álvintéri tem

- 
sport- 

és 
loversenyeredm

enyek. -» 
.11 

plom
bóL 

Igét hirdet Ravasz László 
22.15: A Rendőrzénekar hangverse- 

dr. püspök. — 11.00: Egyházi ének és 
nye 

— 23.00: Idegennyelvü hirszol* 
szentbeszéd 

az udvari 
és várplébá- 

-lat __ 23725: G
raf von G

essles 
nia tem

plom
ból. A szentbeszédet m

i- 
. „ 

. 
j

se közben A
lbert István dr. piarista gorazik 

a m
agyar-nem

et m
uveszcse*

főiskolai 
tanár 

m
ondja.

Ilniczky László szalonzenekara.
14.30: H

irek. — 14.45: M
űsorism

erte­
tés. — 15.00: 

Á
rfolyam

hirek, piaci 
árak, élelm

iszerárak. — 15.20: Burá­
nyi 

Rudi 
cigányzenekara 

m
uzsikál. 

— 16.00: 
A kis királyleány pávája.

r

az otthon. 
A

 
íidiószolgálata. —
«.asz. angol, francia és finn nyelven.

12 35: 
re keretében. — 24.00: H

irek-

>1

I



A R N O K A 
Szeged, Dugonics tér 
ti. - Telefon 15—82.

C

Állandó lakberendezési kiállítás!

• Asztalosmesterek

Finom bátorok
KOCSIS FERENC
műasztalos mester

Béíorcsamolsáb an
Rudolf-tér 6. sz.

(Hid-u. sarok) Ipartelep Fodor-utca 23.
!

Orvosi Müszerüzem. Szeged. Oroszlán u. 6. 
ct. Balogh Géza és Alexv Arthur

Művégtagok, sérv és haskötők, gvógvbetétek. 
Kórházi felszerelések.

FÖLDBIRTOKOT, 
bér- és magánházat, 
előnyösen közvetít. 

DARÓCZY PÁL
ingatlanforgalmi

irodáia.
Szeged, Mikszáth-u. 21. 

Telefon: 16—52.

Fürdőszoba
berendezések, bádogot, 

munkák

Solymossy-nálSzénségánolásl és fodrászati cikkek 
nagyáruháza:
DUDÁS S.

Szeged. Széchenvi-tér 2/a sz.
Szeged. Korona u. 4. 

Telefon: 18—29.

Bőröndök modern bőr- 
diszmüáruk

S
Kiss Bosznalnál
Szeged Károlvi-u. 2. (Árkádok ajatt.)

KURUCSEV SÁNDOR
divatáru üzlete. Szeged. Széchenvi-tér 14. sz. 
Szövetek, selymek szőnvegek. damasztok. 
oaolahok legelőnyösebb beszerzési forrása.

Nemzeti Takarékosság 
könyvecskével

Pénz nélkül
mindent beszerezhet 
Könyvet irodánktól kap 

Szeged, Kárász-u. 5.1 (udvarban;

Nagymihály Gáspár
Kijelölt textiláru nagykereskedése; Szeged, 
Kárász-utca 11. sz. Postatakarékpénztárt csekk 
számla: 27.803. Telefon: 26-88. Táviratcím: 
NATEXT. Bankösszeköttetés: Szegedi Keres­
kedelmi és Iparbank és Szeged-Csongrádi Tu. 

Raktáron tart mindennemű oosztó-. szö­
vet-. vászon-, selyem-, bélés-, kötött és 
szövöttárukat. Telefonon és levélben tör­
tént rendelést is teljesítünk utánvéttel

Z / r Es hogy a legritkább esetben mennek a bűnö­
zők a rablás vagy fosztogatás helyére a megszo­
kott, köznapias külsejükkel! Egészen jelenték­
telen volt hát, hogy Betty feketének látta-e a 
bandita, vagy a bűntárs haját, vagy aranyszőké­
nek? Csakhogy Betty kimondott egy végzetes 
szót is a tiszt előtt! Azt mondotta, hogy olaszos 
volt! Es Dunnynak égyszerre az eszébe jutott 
most, kire hasonlított az előbb a leánya! Egy 
qlaszos külsejű, gyönyörű fiatal leányra, akinek 
az arcképét Dunny felügyelő a kezében tartotta 
egyszer a majomtalpu bandita házában!

Az az arckép, igaz, hogy nem sokáig ma­
radt meg 'Tiunny keztigyében, mert bandita 
visszavette az összehalmozott kincsekkel együtt! 
De a felügyelő híres volt arról, hogy nagyon 
meg tudta jegyezni az egyszer látott arcokat is. 
Évtizedek múltán is emlékezett minden névre. 
Csak a bűnesetek kinyomozása körül nem volt 
eddig sok szerencséje.

----Sambutti — emlékezett most vissza. ‘—
Akkoriban is feltűnt nekem annak a leánynak 
az arca, de akkor azt hittük, Sambuttihoz ha­
sonlít, az artistához! Pedig csak olasz típus volt 
és Bettyhez hasonlitott! Különben ...

De a felügyelő erre sem adott magyaráza­
tot. Fürkészve nézegette a leánya arcát és tit­
kon felébredt benne az az érzés, hogy most az 
egyszer az egész híres newyorki belterületi rend 
őrséget le fogja győzni.

Ö nyomozta ki a legnagyobb és legfélelme­
sebb bűnözőt!

Ezen annyira fellelkesült, hogy szokása el­
lenére megcsókolta a leányát és megveregette 
a hátát,

— Hát nem haragszol, daddy? — kérdezte 
tőle Betty meglepetten.

— Most az egyszer megbocsátok, hiszen nem 
történt semmi bajod. De máskor meg ne próbáld, 
hoav helkontárkodjál a férfiak mesterségéi*»)

.^Folytatjuk)

LÍVIÁÉRT TETTEM (31)

x
aztán a nyomozótiszt veleszületett óvatossága 
arra intette őt, hogy tartsa titokban, amit meg­
hallott. Jobb lesz, ha maga néz utána annak a 
titokzatos temetőnek és megkeresi ott azt a 
Tadzsa Mahaltl , j

Kicsit szégyenkezett, hogy most igy kell 
kémkednie a kisleánya titkai után, de aztán az­
zal nyugtatta meg magát, hogy Betty kezdte az 
elzárkózást! Betty titkolt előte valamit. Tovább 
hallgatódzott és figyelt, de hiába, Betty még 
kétszer nyöszörgőit álmában, de a legéberebb 
fül sem vehette ki, mit akart mondani.

KIRE HASONLÍT?
Dunny felügyelő nyugtalan szívvel kelt fel 

az ágy mellől. Az ablak mellé támasztott puská­
jára nézett és a szeme megvillant.

— Ha ez a pár szó rávezetne a Majomtalpu 
bandita titkárai

Nagyon csekégy valószínűség szólt emellett, 
de Dunny tudta, hogy haloványabb nyomok 
után is el lehet indulni. Orvosért telefonozott és 
nagyon megörült, amikor Bettyt teljesen egész­
ségesnek találta a vizsgálat.

Dunny felügyelő még egy kísérletet tett. 
Hátrahajtottá a leány fejét és a szemébe nézett.

— Mit titkolsz előttem, Betty? Nem vezet­
ted te félre valamiben a nyomozást? Igazat mond 
tál a kihallgatásodon?

— Körülbelül, apukán. Csak egészen apró 
eltérések lehettek. És, és neked azt is megmon­
dom, hogy mi volt az eltérés. Annak az ember­
nek ott nem szőke haja volt, hanem fekete, apu­
kám! Olaszos, puha, hosszú és fekete haja!

Dunny úgy megszorította Betty karját, hogy 
a leány felsikoltott.

Ó, nem a hajszín miatt! Hiszen minden vala­
mire való rendőrtiszt tisztában lehetett azzal, 
hogy a hajszínen mennyire könnyű változtatni!

Mialatt kétségbeesetten feszítette az, agyát 
és kutatott, kereset, hirtelen a leánya után ka­
pott. Heves, váratlan mozdulatot tett Betty, 
majdnem olyat, mintha menekülni szeretne va­
lami elől. De még nem ért el a kezje hozzá, a 
leány már visszavetette magát az ágyba és az 
ajkai megmozdultak.

— Lázas, —- gondolta a rendőrtiszt. — Ter­
mészetesen, ilyen meggondolatlanságok után. 
Még jó, ha megússza láz nélkül. Szegény 
kicsikém! De Ffed se kerüljön elém; többet.

Betty egyszerre egészen hangosan mondott 
ki egy cimét. Olyat, hogy Dunny felügyelő ri­
adtan figyelt föl rá.

—• Evergreen-temető. Tadzs maijai...
Dunny' megütközve hajolt előre^ Az Ever- 

green-temetőt nagyon jól ismerte, de! azt is tud­
ta, hogy Betty még soha az életében nem jár­
hatott arrafelé. Bridgewood és East Newyork 
között fekszik ez a hatalmas arányú, uj temet­
kező vidék, messze túl Brooklynon.j A Foster- 
Ireeti kis házból mindenesetre hamarabb lehe­
ted eljutni akár a Walldstreetre is bent a City­
ben, ’mint az Évergreen-temetőbe. Bridgewood 
szélső házai látszanak oda Cooper avén túl, iga- 
z.án nem valami barátságos vidék még a legra­
gyogóbb nappali időben sem!

Aztán a Tadzs Mahal? Hiszen jaz valahol 
rhessze Indiában lehet, ha jól emlékszik reá a 
felügyelő. Valami nagy rádzsa emeltette a meg­
halt felesége emlékére a csodálatos hófehér már- 
ványépitményt, amely olyan volt, niint valami 
hóba öpött álom a szépségről és a jósjágról, már­
ványcsipkékkel, kupolákkal és oszlopokkal!

(Mindenesetre nagyon különös, hogy Betty 
így kaland után ezt a két dolgot keverte

i

a na
össze álmában. Dunny felügyelő elhatározta, 
hogy megkérdezi a láenvt, mihelyt fölébred. De
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Fapp Béla cipőraktára SEGESVÁRT-DROGÉRIA 
SZEGED,

Kárász-u. 6. sz.

RÖFÖS
ÉS DIVATÁRUT

Szegeden 
VARKON YI 

MIHÁLYINÁL
vásárolionl 

Tisza Laios-krt. 
PüsDÖk-bazár-éoület.

HARISNYA
NÖIPEHÉRNEMU
különlegességek

1. r. kézimunka üzem. Orthopäd és divatcipők? 
Szeged, Károlyi-u. 3 sz.

Csór Bélánál
NŐI RUHÁT. KABÁTOT

olcsón Szegeden vásárolhat!
RÓZSA TERI 

nőiruha és kabát áruháza.

Szőlő és gvümölcsta oermetezésre használjon 
alumínium szulfátotl Legiobb védőszer. Meg­
rendelhető kizárólag H e r c z e g Gyulánál, 

Szeged. Kossuth Laios-sug. 30. sz.
Kigvó- és Feketesas-u. 

sarok.
«

Klauzál-tér 8. Telefon: 21—48.

. \
j

/
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Szeged legnagyobb
KEGYTÁRGYKERESKEDÉSE, 

KORDA R. T. Fiókja, 
gr. Annonvi Albert u. 20.

(Fogadalmi temolom mögött.1
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12. Kovácssefiéd. fiatal, 
ió munkás, azonnali 
belépéssel 
Fábri János, kovács- 
mesternél. Bácskertes.

a-2233

naevtel-Zomborban
kü öreg ház, Antal u. 
20 alatt sürgősen el­
adó, vapv Pestkornve- 
ki ingatlannal elcseré­
lendő. Bővebbet; Jun- 
sisics • Antalnál. Uivi-
„ék, Attila ».c. 9032

apróhirdetések felvétetik.

Eladó ház. szabad­
kézből. áll; két szoba, 
előszoba és négyszer 

szobakonvhás la-

< Fiatal házaspár a
központban száraz bú­
torozott szobát keres, 

konvha-liasznál&ttal, 
Cim: Városháza, föld-

Bezdánban Molnár 
Teréz háza eladó. Ér­
deklődni Jankovics 
Pál. fuvarosnál. Zrinvi 
Miklós utca 200.

! a-2235 Ack-

Mester utca 21 sz. 
ház szabadkézből el­
adó. Érdeklődni Doridó 
Józsefnél, Zombor. — 
Zrinvi utca 9.

bútorKész
Ui ház, fürdőszobás 

szőlőskerttel, valamint 
ui torontáli szo- 
350x275 méretben 

Polvák

állandó raktáron. Háló­
szobák, Komb. szobák, _ 
konyhák és más buto-:
rok. Üi bútorok kidol­
gozását a leguiabb rai-í 
zok szerint vállalom.

SOVÁNY ANDRÁS, 
bútorasztalos. Zombor, 
Trefort utca 3. 
Ugyanott ióházból való 
fiú inasnak felvéttetik.

egv
kasokból, valamint mel 
lékhelviségekből. Ka­
lap utca 3. . a-2242 f

a-2198 f egv Különböző korú ari- 
gcranvulak olcsón el­
adók. Bezdán, Széche­
nyi utca 35. a-2236

nveo 
eladó.
Márkné, Zöldkert ut- 

a-2231 f

OrMn
Gvórgv háza eladój — 
Bartha Károlv u. 51.

a-2233 Ack
Bezdánban ■ Németh 

Jánosnak,
bin lévő Sachs •mator- 
kc-ékpária eladó. — 
Érdeklődni a kismalom 
bán. a-2237 Ack

Bezdánban özv.Buzatisztitóeén (Se- 
léktor) pácolóval kom 
binálva „Neusaat- 
Eberswalde" gvártma- 
nvu a legmodernebb 
kivitelben 10 mét. má­
zsa óránként teliesit- 

'ménv. kompi, felvonó­
val és' motorral csak 
egv szezonban hasz­
nált. Azonkívül egv 
Hoíherr-Schrantz-Clav- 
ton-Schuttlewort gvárt 
mánvu lolcoitiobil 3 
HP nagvon ió állapot­
ban olcsón eladó. Lö- 
chel Frigyes gépkeres- 
kedésben, Zombor. Rá­
kóczi ut 54.

ca 18.Konzervüzemhez gé­
pi berendezéseket ke­
resünk megvételre, 
úgymint duplicatort 
vacuumüst, stb. Gőz­
gép lehet használt gőz 
eke, vagy evvébb
nagyteljesítményű gép 
Választ leírással és ár­
megjelöléssel kérünk. 
Martonossv József — 
Szegd, Feketesas-u. 15.

a-2234

Nagvíaita faigalam­
bok, ió költők, páron­
ként eladók. Flórián u 

a-2230 
A 2228

2 napraforgó-cséplő,
uionnan átalakítva, el­
adó. Szekeres Mihály. 
Bácsgvulafalva. Ugyan 
ott napraforgó-cséolő 
alakításhoz, mindent 
felölelő utasítást, raj­
zokkal lti.— pengő 
előzetes beküldése e: 
setén, azonnal küldök.

a-22291

kitünőkar-

18.
szint 7.Rentábilis > üzemhez 

10.000.— pebgőig be­
társulnék, közreműkö­
déssel Cim a kiadó­
ban. < - a-2161-f

Kohári utca 7 szám 
alatt 8 m. egészséges 
gerenda és 3000 darab 
cserén eladó.

Ajtó, ablak, hatszeg- 
letü tégla, vaskályha, 
0 méter csatornacső 
eladó. Zombor. Juhász 
utca 3. a-2226

v
Jótorgálmu pékség 

sürgősen kiadó. Csiz- 
már . András kovács- 
mester. Bácsgyulafal- 

a-222j-l

a-2227 f

Házassági posta-a-2179
va.

Kiadó háromszobás 
zombori lakást vagy 
egész házat keresek 
szeptember 1-re. Köz­
vetítőt diiazom. Aján­
latokat levélben: Dr. 
Farkas Elemér. 
MARJA, címre.

Textilnagvkereske- 
désbe társ kerestetik. 
„Biztos egzisztencia 
ieligével ajánlatokat a 
kiadóhivatal továbbit. 
Az iiiánlátban feltünte 
tendők a személyi ada 
tok jés a betársuláshoz 
rendelkező összeg,

a-2224-K.

csak 6 darab 20 filléres bélyeget kell 
hirdetés számávalA Délvidék házassági portájában közölt hirdetéseiért

hpkiildeni A leveleket a „Délvidék" kiadóhivatala, jeligével» vagy a 
' továbbítja illetékes helyére, 50 fillér bélyeg melléklésével. - ügynökök és bázasságkoz-

, vetítő Irodák hirdetéseit nem vesszük fel.KIS-

a-2163
Ki lenne a felesé­

gem? Nerh mondhatom 
hogv valami szénszál 
legénv vagvok. de kel 
lemes. müveit és elég 
ió állású tisztviselő. 
Csak az őszkor múlok 
maid 31 éves. A Dél­
vidék házassági postá­
ién keresztül keresem 
olvan intelligens, bar­
na. 150 cm.-nél nem 
magasabb, némi hozo­
mánnyal 
hölgv ismeretségét, a- 
kivel boldog, meleg, 
kis családi fészket rak­
hatnánk. Jelige: „Fé­
szekrakás".

akitBarátom volt. 
szerettem és szeretek, 
de hajlandó vágvok 
minden erőmmel elte­
lettem azért a férfiért, 
aki mindent megadna 
egv 30 éves barna 
lánynak, hogv csalá­
dot alapítson. Minde­

néi iábólHázasság 
megismerkednék iobb- 
módu, 24—38 éves ool 
gárlánnval, szén bar- 

160 cm.-nél nem 
rendelkezik birtoká- 
magasabb, ki szabadon 
val. 38 éves nőtlen 
földbirtokos vagvok. 
Leveleket „Boldogság, 
meleg szerelem" iel­
igével a kiadóhivatal 
továbbit.

Felségül vennék kö­
zépmagas, csinos, cipő 

íelsőrészkészitőnőt.
20—28 évig, aki kitűnő 
munkaerő. Komolv ér­
deklődők fényképes le 
veiét „Felsörészkészitő 
nő" ieligével a kiadó 
továbbit.______a-2241 F

HA SZÉP ÉS JÓ. MO­
DERN BÚTORT AKAR. 
forduljon bizalommal. 
Schmidt Fülöo mübu- 
tor és épületasztalos­
hoz Zombor. Barát ut­
ca 4. ____ _

Törmelék föltöltésre 
ingVen kapható Resch 
téglagyárban. a-2223 na,a.

Jó gumikkal, ió kar­
ban lévő használt mo­
torkerékpár eladó. Hor 
váth József, kereskedő 
— Doroszló.

Ház eladó, szabad­
kézből. — Érdeklődni: 
Károlv utca 13. (Ui 
Zombor)

csinos, 
saját tanyáján tartóz­
kodó földbirtokoslány, 
férjhez menne 37 évnél 
nem idősebb, iózanéle- 
tü, magvar birtokoshoz 
„Gyermektelen elvált, 
vagy özvegyhez is. — 
Jelige „Várlak".

IntelligensA 2222 nem van. bútorom, ke­
lengyém egv kis oén- 
zem, csak tériem nincs 
aki tulajdon feleségé­
nek mondana. Csakis 
idősebb, barna férfiak 
jöhetnek számításba, 
özvegy, vagy 40 év­
nél idősebb férfiak 
fényképes levelét vá­

melvre itélkezé- 
szerint válaszo-

A-2250 f
Keresek tamilólánvt

női divatszalonba. Cim 
a kiadóban.

Korpát a-2178-fa-222U i dús fehérje rendelkezőoótlia _
tartalmú lefölözött tei. 
Kis teifölöző gépet rak 
tárról azonnal szállít­
hat: Szeles Sándor — 
Zombor, Trefort utca 2 
a Vadászkürt szálloda 
közelében.

u
Egvlk kis húgomat 

már a „Délvidék" Há­
zassági nostáia révén 
adtam térihez és mond 
hatom a levharmoni- 
kusabb házasságban él 
nek kedves otthonuk­
ban. Másik húgomnak 
is ez utón keresek fér­
jet: müveit, háziasán 
nevelt nagvon szén kis 
lánv. gvönvörü kelen­
gyéje lesz. Egvébként 
vidéki kisvárosban na­
gvon ió állása van. Ko 
rnoiv érdeklődők leve 
lére szívesen válaszol- 

..Juliska" mügére

Bpzdánban zománco­
zott: tűzhelyek, zomán­
cozott edény, ekék és 
ekeralkatrészek. vető- 
gének, valamint más 
vasáruk beszerezhetők
Lang Péter, yaskerske- 
öőnél, a községi fürdő 
me’lett.

a-2243 f

Uraiml Ki lenne haj­
landó egv 29 éves. in­
telligens, házias, gver- 

önhibáián

rom. 
s.em
lók. Jeligém „Bévül 
marad a bu-bánat."

A 2240 A „Délvidék" nagv 
olvasótáborában kere­
sem én Is leendő térie­
met Huszonhét éves. 
keresztény. háziasán 
nevelt urilánv vagvok. 
Vidéken élek és iev 
alig van társaságom. 
Komolv. intelligens u- 
rak levelére szívesen 
válaszolok. Jelige: ,.Ar 
vácska".

a-2219 f Rókus u. 23. sz. ház
eladó. Érdeklődni lehet 
Mandlnál, 
krt. 18, Ugyanott régi 
ablakok eladók.

mektelen. 
kívül elvált, csinos nőt 
felségül venni? Csak 
komolv férfiak lőhet­
nek számításba. Jelige 
„Boldogságra vagvom" 

a-2244 f |

Eladó e«v kis csa­
ládiház, Mester utca 
18 alatt. Bővebbet: 
Hombor. Basa utca H— 
8 alatt.

Széchenyi
Minden káros szen­

vedélytől mentes inför 
mációképes, antlalko- 

nem dohánv I
a-2249ía-2214-f

Elsőosztálvu gimná­
ziumi tankőnvvek el­
adók. Megtekinthetők: 
Csihás Benő u. 12 alatt 

a-2248f

hollsta és 
zó. középtermetű 35 
éves r. kát. barna, kö­
zépiskolát végzett, jó­
képű. intelli 
gvonos, textil és rö­
vidáru kereskedő va­
gyok. Házasság cél iá­
ból megismerkednék
hozzám illő 22—35 év 
közötti házias, csinos, 
ióalaku intelligens r. 
kát. némi anyagival 
rendelkező urileánv- 
nval, vagv özvegvasz- 
szonnval. Hasonló szak 
mabeli urhölgv is le­
het. Teljes címmel el­
látott őszinte levelet 
„Vadvirágos Mecsek", 
jeligére a kiadóba ké­
rek.

Szond—Gombosi kö­
vesül mellett egv szál­
lás i szép és sok épüle­
tekkel 26 kát. j ' 
szántóföld és ?1h k. h, | 
leglövel amelyen akác- 
erdő van, temjéssel 
együtt eladó esetleg 
leg leltárról is. Bőveb­
bet a tulajdonosnál. — 
Bei^zinger József. Apá­
tiái Piactér.

na:
Tiszavidékl akáclom­

bos kisfalumba várom
egv olvan megértő, be 
csületes úriember leve 
veiét, aki házasság cél 
iából szeretne megis­
merkedni velem. Ma­
gas. barna, határozot­
tan iónevelésü. széo- 
nekm ondott magán­
tisztviselőnő vagvok 
Ha komolv ismeretsé­
get keres valaki, szi- 

válaszolok. Jel-

hiánvá-Ismeretség 
bán ez utón keresem 

károshold azon minden 
szenvedélytől mentes 
ismeretségét, ki hűsé­
ges, megértő élettársa 
leg tanító. 55 évig — 
iólelkü és boldog ott­
hont kedvelő, lehető­
tudna lenni, baranyai 
tamtó. 38 éves özve­
gyének. Hirdetésem: e 
csak komolv ember 
válaszát várva „Ugv 
szeretnék boldog len­
ni" jeligére a lap ki- 
adóhivatalába kérek.

a-2200 1

gens. va-
Nagv elfoglaltságom 

miatt társaságba csak f 
ritkán mehetek. A Dél )
vidék házassági nostá- 
ia utián nróbálok Is­
meretséget kötni olvan 
26 évnél nem Idősebb, 
középtermetű 
urilánnval,
céliából, aki nem csak 
hü feleség, de ió házi­
asszony és szerető 1- 
nva is lenne. Megfele­
lő tartalmú levelekre 
bővebben is válaszol­
nék. Jelige: „Oske- 
reszténv".

'/undorát, 
kp. sürgősen vennék, 
ár, gyártmány közlé­
sével, Strockl, Buda­
pest, Aréna ut 9. Te- 
lefóm 225-662.

oiariinót
í

a-2246 barna
házassága-2208f

Beitéren magasfek- 
vésü. parkettás fürdő­
szobás . modern 
szép gyümölcsössel, és 
13 hold prima szántó 
müut mellett jutányo­
sán
tást dr. Veszelovszkv 
ügyvéd ixodáiában ad­
nak.

Bezdánban Varga Jó- 1 
zsef kerskedönél hasz- I 
nált étiCiletgerendák el I 
adók. a-2204 1 Ack

ház.

vesen 
ige: „Pirosrózsa".

eladó. Felviláaosi-Bezdánt szigeti és 
kértek alja. vagy ha­
táld 10 hold föld !több 
dárabban. ugyanok 12 
hl 1939-41 éves lermé- 
sú finom fehér és fixli 
baranyai borok, min­
den elfogadható áron 
eladók. — Érdeklődni: 
Kedves János kereske­
dőnél

a-2143-fKühne gyártmányú 
ekék, boronák, morzsolok, 
vetőgépek, 
szecskavágók, darálók

KNÉZY PÉTER, ÚJVIDÉK,
Petőfi u. 12. — Telefon: 24—49.

a-2245 f
Házassági posta üzeneteBezdánban ióforgal- 

női fodrászüzlet, 
naev vendégkörrel, tel 
ies felszereléssel eladó 

• Horthy Miklós u. 12.
a-2239 Ack

mu
Bévül marad a bu-bánat jeligére levelek , 

vannak, hétfőn átveheti a kiadóhivatalban.
a-2201 Ack

VADDISZNÓ védjegyű ekék egy és két vasnak, mezőgazdasági gépek állandó nagy rektora

Müller Péter, vaskereskedőnél
Zománcozol! tűzhelyek, kerékpárok, és varrógépek német gyártmány, minden árban

1Sv

Bosnyák József körforgógépén, Zomoor.erkesetésért felel: Muhi János. — NyomatottA kiadásért felel: j III és Sándor. A sz\
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